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DECLARACION DE PANAMA
Aprobada el 3 de octubre de 1939
Primmera Reunién de Consulta, realizada en Panami

Los gobiernos de las Republicas americanas, reunidos en Panamd, han
ratificado solemnemente su posicion de neutrales en el conflicto que quebran-
ta la paz en Europa; pero la actual guerra puede llegar a derivaciones insos-
pechadas que, por su gravitacion, afecten intereses fundamentales de Améri-
ca; y nada puede justificar que el interés de los beligerantes prevalezca
sobre los derechos de los neutrales, causando {rastornos y sufrimientos a
pueblos que, por su neutralidad en la contienda y en lejania del teatro de los
acontecimientos, no deben sobrellevar sus fatales y dolorosas consecuencias.

Durante la Guerra Mundial de 1914 a 1918 los gobiernos de Argentina,
Brasil, Chile, Colombia, Ecuador y Perti presentaron y apoyaron proposicio-
nes individuales recabando en principio una declaracién de las Republicas
Americanas para que las naciones beligerantes se abstuvieran de realizar
actividades bélicas a una distancia prudencial de sus costas,

Ei caracter de la conflagracién actual, a pesar de sus ya lamentables pro-
porciones, no justificaria entorpecimiento alguno de las comunicaciones in-
teramericanas que, fomentadas al calor de importantes intereses, reclaman
una proteccién adecuada. Esta realidad aconseja la demarcaciéon de una zona
de seguridad gque comprenda todas las rutas maritimas normales que sirven de
comunicacién y de intercambio entre los paises de América,

Para ello se precisa, como férmula de necesidad inmediata, la adopcidén
de disposiciones urgentes, basadas en tales precedentes y en la garantia de
esos intereses, con el objeto de evitar la repeticion de los perjuicios y sufri-
mientos experimentados por las naciones americanas y sus cindadanos en la
citada guerra 1914-1918.

No cabe duda de que los gobiernos de las Repiiblicas Americanas deben
prever esos peligros y como medida de proteccidon propia, insistir en el pro-
posito de que en sus aguas y hasta una distancia razonable de sus costas no
se realicen actos de hostilidad, ni se desenvuelvan actividades bélicas por los
participes de una guerra en que dichos gobiernos no toman parte.

Por estas consideraciones, los gobiernos de las Repiblicas americanas,
RESUELVEN y por la presente DECLARAN que:

1° Como medida de proteccién continental, las Repiblicas americanas,
siempre que mantengan su neutralidad, tienen el derecho indiscutible a con-
servar libres de todo acto hostil por parte de cualquier nacién beligerante
no americana, aquellas aguas adyacentes al continente americano que ellas
consideran como de primordial interés y directa utilidad para sus relaciones,
va sea que dicho acto hostil se intente o realice desde tierra, desde el mar
o desde el aire.
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Estas aguas se describen y determinan de la manera siguiente:

Todas las aguas dentro de los limites que a continuacidén se especifican,
excepto las aguas territoriales del Canadi y de las colonias y posesiones
indiscutibles de paises europeos, dentro de estos lmites:

Comienzan en el término de las fronteras entre los Estados Unidos y el
Canada en la Bahia de Passamaquoddy, a 44° 46’ 36" latitud Norte y 66°
54 117 longitud QOeste;

Desde alli hacia el Este a lo largo del paralelo 44° 46" 36’ hacia un punto
a 60° al Oeste de Greenwich;

Desde alli directamente al Sur hasta un punto a 20° latitud Norte;

Desde alli por una linea loxodrémica hasta un punto a 5° latitud Norte,
a 24° longitud QOeste;

Desde alli, directamente hacia el Sur a un punte a 20° latitud Sur;

Desde alli por una linea loxodrémica hasta un punto a 58° latitud Sur,
57° longitud Qeste;

Desde allf directamente hacia el OQeste hasta un punto a 80° longitud Qeste;

Desde alli por una linea loxodrémica hasta un punto en el Ecuador a 97°
longitud Oeste;

Desde alli por una linea loxodrémica hasta un punto a 15° latitud Norte,
120° longitud Oeste;

Desde alli por una linea loxodrémica hasta un punto a 48° 29 38" latitud
Norte, a 136° longitud Oeste;

Desde alli directamente al Este hasta el término en el Pacifico de la fron-
tera entre los Estados Unidos y el Canada en el estrecho de Juan Fuca.

2* Los gobiernos de las Repiblicas americanas acuerdan que se esforzaran
por obtener de los beligerantes la observancia de las disposiciones conte-
nidas en esta Declaracién, mediante representaciones conjuntas a los gobier-
nos que en la actualidad o en el futuro tomen parte en las hostilidades, sin
que este procedimiento pueda afectar el ejercicio de derechos individuales de
cada Estado, inherentes a su soberania.

3" Los gobiernos de las Repiblicas americanas declaran, ademds, que
siempre que lo consideren necesario se consultarin entre si, para determi-
nar qué medidas pueden tomar, individual o colectivamente, a fin de lograr
el cumplimiento de las disposiciones de esta Declaracidn.

4° Las Repiblicas americanas, mientras exista un estado de guerra en que
ellas mismas no tomen parte, y cuando se considere necesario, podrin reali-
zar patrullajes individuales y colectivos, segin acuerden por mutuo consenso
y hasta donde los elementos y recursos de cada una lo permitan, en las aguas
adyacentes a sus costas dentro de la zona ya definida.

DECLARACION DE SANTIAGO
18 de agosto de 1952
1. Los gobiernos tienen la obligacién de asegurar a sus pueblos las nece-

sarias condiciones de subsistencia y de procurarles los medios para su des-
arrollo econémico.
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2. En consecuencia, es su deber cuidar de la conservacidn de sus recursos
naturales y reglamentar el aprovechamiento de ellos, a fin de ohtener las
mejores ventajas para sus respectivos paises,

3. Por lo tanto, es también su deber impedir que una explotacion de dichos
bienes, fuera del alcance de su jurisdiccién, ponga en peligro la existencia,
integridad y conservacién de esas riquezas en perjuicio de los pueblos que,
por su posicién geogrifica, poseen en sus mares fuentes insustituibles de
recursos econdmicos que les son vitales,

Por las consideraciones expuestas, los gobternos de Chile, Ecuador y Perq,
decididos a conservar y asegurar para sus pueblos respectivos, las riquezas
naturales de las zonas del mar que bafia sus costas, formulan la siguiente

DECLARACION :

1. Los factores geoldgicos y bioldgices que condicionan la existencia, con-
servacidon y desarrollo de la fauna y flora maritimas en las aguas que bafian
las costas de los paises declarantes, hacen que la antigua extensiéon del mar
territorial y de la zona contigua sean insuficientes para la conservacién,
desarrolle y aprovechamiento de esas riquezas a que tienen derecho los paises
costeros,

IY. Como consecuencia de estos hechos, los Gobiernos de Chile, Ecuador
y Perd proclaman como norma de su politica internacional maritima, la so-
berania y jurisdiccién exclusivas que a cada uno de ellos corresponde sobre
el mar que bafla las costas de sus respectivos paises, hasta una distancia
minima de doscientas millas marinas desde las referidas costas.

II1. La jurisdiccién y soberania exclusivas sobre la zona maritima indi-
cada, incluye también la soberania y jurisdiccidn exclusivas sobre el suclo y
subsuelo que a ella corresponde.

IV. En caso de territorio insular, la zona de doscientas millas marinas se
aplicara en todo el conforno de la isla o grupo de islas.

Si una isla o grupo de islas pertenecientes a uno de los paises declarantes
estuviere a menos de doscientas millas de la zona maritima general que
corresponde a otro de ellos, la zona maritima de esta isla o grupo de islas
quedard limitada por el paralelo del punto en que llega al mar la frontera
terrestre de los Estados respectivos.

V. La presente Declaracién no significa desconocimiento de las necesarias
limitaciones al ejercicio de la soberania y jurisdiccidon establecidas por el
Derecho Internacional en favor del paso inocente e inofensivo, a través de
la zona sefialada para las naves de todas las naciones.

VI. Los gobiernos de Chile, Ecuador y Perli, expresan su propdsito de
suscribir acuerdos o convenciones para la aplicacion de los principios indi-
cados o reglamentar y proteger la caza y la pesca dentro de la zona maritima
que les corresponde y a regular y coordinar la explotacidén y aprovecha-
miento de cualquier otro género de productos o riquezas naturales existentes
en dichas aguas y (ue sean de interés comim.

Julio Ruiz Bourgeois, Delegado de Chile.
Jorge Fernindez Salzar, Delegado de Ecuador.
Alberto Ulloa, Delegado del Pert.

DR © 1974. Universidad Nacional Auténoma de México - Instituto de Investigaciones Juridicas



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM

www.juridicas.unam.mx https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv Libro completo en: https://goo.gl/kV1hND
94 RICARDO MENDEZ SILVA
RATIFICACIONES:

Ecuador: Decreto niim. 275 de 7 de febrero de 1955.

Chile: Decreto niim. 432 de 23 de septiembre de 1954

Perti: Resolucién Legislativa niim, 12.305 de 6 de mayo de 1955, Cim-
plase por Decreto Supremo de 10 de mayo de 1955,

DECLARACION CONJUNTA RELATIVA A LOS PROBLEMAS
DE LA PESQUERIA EN EL PACIFICO SUR

Santiago, 18 de agosto de 1952

Los Delegados de Chile, Ecuador y Perd, concurrentes a la Primera Con-
ferencia sobre Explotacion y Conservacion de las Riquezas Maritimas del
Pacifico Sur,

CONSIDERANDO:

Que los Gobiernos de Chile, Ecuador y Perd estin preocupados por la falta
de proteccién que amenaza la conservacién y los recursos pesqueros de las
zonas maritimas de su jurisdiccidon y soberania;

Que el desarrollo progresivo de nuevos métodos y técnicas contribuye a la
intensificacién de la pesca en Areas extensas de sus aguas y en algunos
casos se evidencia una seria amenaza de agotamiento de recursos pesqueros
que tienen importancia decisiva por constituir fuentes alimenticias y factores
industriales insustituibles;

Que las principales especies de la fauna del Pacifico Sur tienen periddicas
migraciones, desplazdndose temporalmente a lo largo de las costas occiden-
tales de Sud América;

Que existe la necesidad de formular y hacer efectivas medidas de protec-
cién y conservacidn que permitan el mejor rendimiento en beneficio de la
alimentacién nacional y de la economia de los paises firmantes;

Que es pecesario uniformar las normas de la legislacién pesquera, regla-
mentar el ¢rpleo o prohibicidon de determinadas artes y sistemas de pesca
destructiva y, en general, establecer las pricticas recomendables para una
explotacidn racional de la riqueza maritima comiin;

ACUERDAN:

1. Recomendar a los gobiernos representados organizar en sus costas e
islas ocednicas, las estaciones de Biclogia Marina que sean necesarias para
estudiar las migraciones y reproduccion de las especies de mayor valor ali-
menticio, a fin de evitar la disminucién de sus reservas.

2. Coordinar las investigaciones cientificas nacionales e internacionales y
aprovechar la cooperacion de entidades de pesca que tengan fines semejantes,
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3. Recomendar Ia dictacién de los reglamentos que sean necesarios para
la conservacidn de los recursos pesqueros, dentro de sus zonas maritimas
jurisdiccionales.

4, Recomendar a los respectivos gobiernos que sblo concedan autorizacio-
nes para pesca en sus zonas maritimas, cuando tales faenas no atenten contra
la conservacién de las especies materia del permiso ¥ estén, ademas, desti-
nadas al consumo nacional o a proveer de materias primas a sus industrias.

Santiago, 18 de agosto de 1952

Julic Ruiz Burgeois, Delegado de Chile.
Jorge Fernandez S., Delegado del Ecuador.
Alberto Ulloa, Delegado del Per.

RATIFICACIONES:

Ecuador: Decreto nim, 275 de 7 de febrero de 1955,

Chile: Decreto nim. 432 de 23 de septiembre de 1954.

Perii: Resolucién Legislativa niim. 12.305 de 6 de mayo de 1955, Ciimpla-
se, por Decreto Supremo de 10 de mayo de 1955.

ORGANIZACION DE LA COMISION PERMANENTE
DE LA CONFERENCIA SOBRE EXPLOTACION
Y CONSERVACION DE LLAS RIQUEZAS
MARITIMAS DEL PACIFICO SUR

Santiago, 18 de agosto de 1952

1. Con €l objeto de realizar los fines sefialados en la Declaracién sobre
Zona Maritima suscrita en esta Primera Conferencia de Explotacién y Con-
servacion de las Riquezas Maritimas del Pacifico Sur, los gobiernos de Chile,
Ecuador y Perl acuerdan establecer una Comisién Permanente compuesta
por no mis de tres representantes de cada parte. La Comisién se reunird en
sesiones ordinarias una vez al afio, sin perjuicio de las reuniones extraordi-
narias que pudieran convenir los respectivos gobiernos. 1

Las sesiones de la Comisidn se realizardn conforme a un sistema rotativo
anual y bajo la presidencia que designe el gobierno respectivo.

2. La Comisién Permanente organizard oficinas técnicas cuyas finalidades
Eserin coordinar la accién de las Partes en todo lo que se refiere a los objetos
y fines de la Conferencia. Estas oficinas no tendran funciones resolutivas,
sino que solo le corresponderd recolectar las informaciones gubernativas,
industriales, cientificas, econdmicas y estadisticas, concernientes a los obje-
tos de la Conferencia y distribuirlas entre las Partes de mode que todas ellas
estén debida y oportunamente informadas. Asimismo, actuarin como Secre-
tarias de la Comisién Permanente,

1 Modificado por la III Conferencia de Vifia del Mar (1961), en el sentide de
que las Reuniones Ordinarias serdn bienales.
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3. La Comisién Permanente efectuard los estudios y tomard las resolucio-
nes que en esta cliusula se indican para la conservacion y mejor aprove-
chamiento de la fauna y demis riquezas maritimas, tomando en cuenta los
intereses de los respectivos paises.

La Comisiéon Permanente uniformard las normas scbre caza maritima y
pesca de especies comuncs en los paises respectivos, para la conservaciom
de las riquezas maritimas y, en consecuencia, serd de su competencia:

a) Fijar especies protegidas; temporadas y zonas maritimas abiertas o
cerradas; tiempo, métodos y medidas de pesca y caza; aparejo y métodos
prohibidos; y, en general, reglamentar las facnas de caza v pesca.

b) Estudiar y proponer a las Partes las medidas que estime adecuadas
para la proteccion, defensa, conservacién y aprovechamiento de las riquezas
marinas;

¢} Promover estudios e investigaciones de orden cientifico y téenico sobre
los fendmenos biolégicos que ocurren en el Pacifico Sur.

d) Formar la cstadistica general de la explotacion industrial que las Partes
hagan de las riquezas marinas y sugerir las medidas de proteccion que el
estudio de dicha estadistica revele,

¢) Conocer y absolver las consultas que se le hagan con relacion a las
medidas de prescrvacion de las especies marinas y sobre la forma de explo-
tarlas, y armonizar el criterio de los gobiernos pactantes en cuanto a sus
legislaciones internas.

f)} Preparar los temarios de las proximas sesiones plenarias de las confe-
rencias y proponer las fechas y sedes en que ellas deben llevarse a efecto.

¢) Mantener intercambio de informaciones cientificas y técnicas con cual-
quiera otra organizacién internacional o privada cuyos fines se encaminen al
estudio y proteccion de las riquezas marinas.

k) Velar porque la fijacion de los contingentes de caza y pesca que cada
Parte fije anualmente en uso de sus derechos privativos, no amenace la
preservacion de las riquezas marinas del Pacifico Sur.

i) Resolver las cuestiones relativas a su funcionamicento, organizacidn de
la Secretaria y Oficinas Técenicas y, en general, las materias llamadas de pro-
cedimiento.

4. Las resoluciones tomadas por la Comisién Permanente serin validas y
obligatorias en cada uno de los paises signatarios, desde la fecha de su adop-
¢idn, excepto aquellas que fueran impugnadas por algunos de éstos dentro
del plazo de los noventa dias siguientes, caso en el cual la resolucion o
resoluciones impugnadas no regiran en el pais autor del reparo mientras
éste no lo retire. Para los efectos del antedicho plazo, se entenderan noti-
ficados los Gobiernos desde la fecha de la adopeidon del acuerdo por el solo
hecho de la concurrencia de sus respectivos delegados, En case de ausencia
de representantes de un pais se le notificardn lus acuerdos, por escrito, en la
persona de su representante diplomatico acreditado en el pais sede de la Co-
mision.

5. Los gobiernos signatarios asegurardn el cumplimiento de los acuerdos
de la Conferencia y de las resoluciones de la Comisién Permanente aplicando
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un sistema legal de sanciones a las infracciones cometidas dentro de sn
jurisdiccién, Para este efecto, si no existen en sus respectivas leyes dichas
sanciones, solicitaran de los Poderes Publicos correspondientes el estableci-
miento de ellas.

De las penas aplicadas en virtud de esta cliusula se dard cuenta a Ia Co-
mision Permanente por medio de las oficinas técnicas correspondientes a
que se refiere la cliusula segunda, las que llevaran un archive completo y
detallado de las denuncias y de las sanciones.

6. Cualquiera de las Partes puede desahuciar este convenio dando un
aviso a las otras con anticipacion de un afio calendario completo.

Santiago, 18 de agosto de 1932

Julio Ruiz Beourgeois, Delegado de Chile.
Jorge Fernandez S., Delegado del Ecuador.
Alberto Ulloa, Delegado de! Pera.

RATIFICACIONES:

Chile: Decreto niim. 432 de 23 de septiembre de 1934,

Fenador: Decreto nam. 275 de 7 de febrero de 1035.

Perii: Resolucién Legislativa nim. 12.305 de 6 de mayo de 1935
Cumplase, por Decreto Supremo de 10 de mayo de 1935,

“REGLAMENTO PARA LAS FAENAS DE CAZA MARITIMA
EN LAS AGUAS DEIL PACIFICO SUR”

(Regiamento para la Caza de la Ballena)

Dictado por la Primera Conferencia sobre LExplotacion y Conservacidn de
las Riquezas Maritimas del Pacifico Sur, constituida en Cormusion Perma-
nente Provisional,

Santiago, 18 de agosto de 1952

CONSIDERANDO:

Que es un deber de los gobiernos cuidar de la conservacién ¥y proteccién
de Ja fauna ballenera que existe en la zona del Pacifico Sur;

Que es necesario reglamentar la caza de estos cetacens a fin de impedir
qute una explotacion intensiva pueda producir la extincién temporal! o per-
manente de esta especie animal con el consccuente perjuicio para la econo-
mia de los paises del Pacifico Sur;

Que la explotacion de esta industria por medio de estaciones terrestres im-
plica por si una limitacidn a la caza, por la inmovilidad propia de estas
estaciones y por el escaso radio de accion de los barcos cazadores;
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Que las estaciones terrestres obtienen mejor aprovechamiento de la explo-
tacidon ballenera que la realizada por los barcos factorias, puesto que aquéllas
ademas de la grasa, aprovechan también la carne y huesos de los ceticeos
para la alimentacion humana y animal.

ACUERDAN:

Constituirse en Comisiéon Permanente Provisional ¥ como tal dictan el si-
guiente Reglamento para la Caza de la Ballena:

Articulo 1° La caza de ballenas en el Pacifico Sur y, en especial, en las
zonas maritimas de la soberania o jurisdiccidon de los paises firmantes, sea
por industrias costeras o por factorias flotantes, quedarad sujeta a las normas
establecidas por Ia Conferencia, cuya Comision Permanente estudiard y resol-
vera, de acuerdo con los gobiernos de dichos paises, cualquier cambio gue
sea aconsejable para un mayor o mejor desarrollo de las industrias, o que se
produzca con motivo de eventuales compromisos internacionales, sin apar-
tarse de los estatutos de la Conferencia.

Articulo 2° El control de 1a caza de ballenas y la vigilancia para el cum-
plimiento de las disposiciones del presente reglamento, sea que la caza se
efectie por factorias flotantes o desde estaciones terrestres, serd ejercido
por las autoridades de los respectivos paises.

Articulo 3° Para los efectos del articulo anterior, las empresas balleneras
existentes y las que se organicen en el futuro, deberdn inscribirse en el re-
gistro especial de la Comision Permanente, declarando el mimero y ubicacion
de las estaciones terrestres, nimero v clase de elementos de caza de que
dispenen, nimero y caracteristicas de las naves o embarcaciones que cons-
tituyen la factoria flotante.

Articulo 4° La caza pelidgica de ballena sélo podrd realizarse en la zona
maritima de jurisdiccién o soberania de los paises signatarios, previo per-
miso concedido por la Comisién Permanente, la que fijarad las condiciones
a que quedard subordinado dicho permisc. Este permiso deberd ser conce-
dido por acuerdo unanime de la Comision.

Los paises firmantes establecerdn las sanciones aplicables a quienes con-
travengan esta disposicion.

Articulo 5° La caza y el beneficio de las ballenas que se efectile ¢n la
zona maritima de la soberania o jurisdiccién de los paises pactantes, por
estaciones terrestres, podra ser realizada dnicamente por empresas autori-
zadas para ello por el gobierno respectivo de conformidad con las prescrip-
ciones de este Reglamento.

Articulo 6° Las infracciones a este Reglamento por parte de las empresas
de los paises firmantes, seran sancionadas de conformidad con la legislacion
vigente en cada pais.

Articulo 7° La tripulacion de los buques cazadores y los buques fibrica,
asi como el personal téecnico que preste sus servicios en estaciones terrestres,
debera ser inscrito en un registro especial que al efecto lievard la Comisidn
Permanente, con indicacién de la empresa a la cual sirve,
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Articulo 8° La caza y el beneficio de las ballenas “Gris” o “Right” (Grey
o Right Whale) sélo se permitird en los casos en que la carne y los pro-
ductos de estas ballenas sean destinados exclusivamente para el consumo de
la poblacién. Fn ningin caso se podrd cazar las de tamafio inferior a 10.70
metros.

Articulo 9° Queda prohibido cazar ballenas lactantes o ballenatos mamo-
nes, asi como hembras acompafiadas por sus crias.

Articulo 10. Oueda prohibida la caza peligica de ballenas de barba en la
zotta maritima de la jurisdiccién o soberania de estos paises.

Articulo 11, Se prohibe cazar y beneficiar ballenas cuyo tamafio sea infe-
rior a los siguientes largos minimos:

a) Alfahuara 21.30 metros
&) Fmbagues (ballena {fin) 16.80 metros
¢) Sei (Ballena Sei) 12.20 metros
d) Ambaques 10.60 metros
¢) Cachalotes 10.70 metros

Articulo 12. Cuando la carne de las ballenas sea destinada a la alimenta-
cién de personas o animales, los tamafios minimos para estaciones terrestres,
se reducirdn a los siguientes:

a) con 19.80 metros
b) con 15.20 metros
¢) con 10.70 metros
d) con 9.10 metros

Articulo 13. Las balienas deberdn ser medidas mientras estin extendidas
en cubierta o plataforma, lo mds exactamente posible, mediante una cinta
metilica métrica de acero que se extenderd paralelamente al miximum de su
estiramiento al lado de la ballena, Para calcular la dimension serin conside-
rados como extremos de la ballena el comienzo de la mandibula superior
hasta el vértice del dngulo que entre si formen las aletas de la cola.

Articulo 14. Toda ballena cazada debe ser puesta a disposicién de la esta-
¢cién de beneficic antes de las 40 horas siguientes a su muerte.

Articulo 15. Todas las ballenas cazadas serin entregadas y deberin ser
elaboradas integramente, inclusive los drganos internos, con excepcion de las
aletas.

Articulo 16, No serd necesario el tratamiento completo del esqueleto de
las ballenas que se encuentren abandonadas. ‘

Articulo 17. Los contratos de trabajo para el personal de capitanes, tripu-
lacién, cafioneros de los hugques fibricas y cazadores, contendran estipulacio-
nes que vinculen el monto de la remuneracién al tamafio ¥ no al nimero de
ceticeos obtenidos. En lo que se refiere al personal terrestre, su remunera-
cion alguna a capitanes, cafloneros, o tripulaciones de cazadores, por unida-
des cazadas, con infraccidn de las prohibiciones del presente Reglamento,
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Articulo 18. Toda empresa ballenera queda especificamente obligada a co-
municar por escrito a las autoridades respectivas y a la Comisién Permanen-
te, dentro de los primeros 15 dias de cada mes, los siguientes datos corres-
pondientes a sus actividades halleneras realizadas en el mes anterior:

¢) Numero de ballenas de cada especie cazadas;

b) Produccion de aceite, alimentos, fertilizantes y demds productos obte-
nidos.

¢) Las especics y sexos de las hallenas, sus largos, su estado de prefiez y
cdimension y sexo del feto, si pudo ser determinado;

d) Todas las deméis informaciones que por ser observacidn directa puedan
olbtener los capitanes respecto a lugares y rutas de migraciéon y repro-
duccidon de ballenas.

Las autoridades competentes de cada pais reunirdn todos los datos ante-
riores, y, agregando todos los demds anteccdentes que estimen necesarios
sobre la industria ballenera establecida en ¢&l, confeccionarin cada afio un
cuadro completo sobre dicha industria, copia del cual enviardn a la Comisién
FPermanente, antes del 1* de marzo de cada afio,

Articulo 19, La caza y beneficio de las Dallenas espermas o cachalotes
por estaciones terrestres no csti sujeta a periodos de veda ni a limitacién
de ntimero, sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 9, 11 y 12

Articulo 20. Antes del 1° de septicmbre de cada afio los paises firmantes,
después de haber estudiado sus necesidades, darin a conocer a la Comisidn
Permanente el nimero de unidades de Alfahuaras que se proponen cazar
durante el aiio calendario siguiente, a contar del 1° de enero. Con estas
declaraciones de los paises firmantes, la Comisidn Permanente determinard
oficialmente, antes del 1° de octubre, ¢l contingente anual de caza de balle-
nas de barba para el Pacifico Sur.

Articulo 21. Tl contingente anual de caza de hallenas de barba se estable-
cerd por unidad de Alfahuara, cuya equivalencia por contenido de accite,
con relactdn a las demds ballenas de barba, es el siguiente:

1 Unidad de Alfahuara es igual a 2 finbaques
1 Unidad de Alfahuara es igual a 2 1/2 ambaques
1 Unidad de Alfahuara es igual a 6 ballenas Sei

Articulo 22. Los capitanes de las embarcaciones pertenecientes a la indus-
tria ballenera quedan obligados a dar inmediato aviso por radio a las auto-
ridades respectivas si advierten que dentro de las agnas jurisdiccionales de
los paises pactantes cxisten buques cazadores o buques fibricas de bandera
extranjera, dando a conocer en su mensaje la ubicacién de los mismos. Pel
mismo modo daran cuenta a dichas autoridades de cualquier mensaje que
logren interceptar proveniente de bugues balleneros de otra nacionalidad
que hagan sospechar que se encuentran dedicados a trabajos de balleneria
en las aguas jurisdiccionales.

DR © 1974. Universidad Nacional Auténoma de México - Instituto de Investigaciones Juridicas



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM

www.juridicas.unam.mx https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv Libro completo en: https://goo.gl/kV1hND
EL MAR PATRIMONIAL EN AMERICA LATINA 101

Iguales avisos deberdan dar con la misma oportunidad a las Oficinas Téc-
nicas de la Comisién Permanente.

Articulo 23. Los Goblernos signatarios se obligan a impedir que ¢n sus
aguas jurisdiccionales se realicen faenas de balleneria con quebranto de las
disposiciones del presente reglamento.

Articulo 24, Para los efectos de este Reglamento, se tendrd presente las
signientes definiciones:

a)

b)

<)
d)
e)
)

g)

)

7)
k)

h

Estacion terrestre ¢s cualquiera fibrica o establecimicnto industrial de
beneficio de ballenas, instalado en las costas continentales o insulares
del respectivo pais,

Estacidn flotante es cualquicera nave preparada para beneficiar a su
bordo las ballenas que sean llevadas a ella, siempre que dicha nave
actiie desplazindose en el mar por medios propios o por remolque.
“Ballena de Barba” es toda ballena que no sea dentada,

“Alfahuara” (Bluewhale) se llama cualquicr ballena conocida con el
nombre de ballena azul o Rocual Sibbald, o de vientre olierino;
“Finbague” {TFinback) se llama cualquier ballena conocida con ¢l nom-
bre de Finwhale, Herring Whale, Razorback.

“Ballena Sei” (Seiwhale) significa cualquier ballena conocida con los
nombres ¢ Balaenoptera Borealia, Rudolphi’s ¥y comprenderd a la lla-
mada Balacnoptera Bryder.

“Ballena Gris” (Grey Whale) significa cualquier hallena conocida
también con el nombre de Gris Californiana, Devil Tish, Hard Head,
Mussel Digger.

“Ambaque” (Humpback) significa cualquier ballenz conocida con el
nombre de Bunch, Tumpbacked Whale, Humpwhale & IHimchbacked
Whale.

“Ballena Right” (Right Whale) significa cualquier hallena conocida
con ¢l nombre de Right, Whale del Atlantico, del Artico o de Biscaya,
Bowhead, gran ballena polar, ballena de Greenland, Nordkaper del
Norte del Atlintico, ballena North Cape, del Pacifico, hallena Right
IMignea Scuther Pigny o Right Whale Surefa.

“Cachalote” (Spermwhale) significa ballena dentada, cachalote, Dallena
espermaceti 0 Pot Whale,

“Ballena Daw” (Dawhale) significa cualquier hallena muerta encon-
trada flotando sin signos de dominio particular y que no sea reclamada.
Contingente: Niimero miaximo de unidades a cazar en cada temporada
anual.

Santiago, 18 de agosto de 1932

Julio Ruiz Bourgeois, Delegado de Chile.

Jorge Ferndndez Salazar, Delegado del Ecuador.
Alberto Ulloa, Delegadn del Peri.

Fernando Guarello . H., Secretario General.
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RATIFICACIONES:

Chile: Decreto nim. 432 de 23 de septiembre de 1934,

Ecuador: Decreto 275 de 7 de febrero de 1955,

Perii: Resolucion Legislativa nim. 12.305 de 6 de mayo de 1955, Cimplase
por Decreto Supremo de 10 de mayo de 1935,

CONVENIO COMPLEMENTARIOC A LA DECLARACION
DE SOBERANIA DE LA ZONA MARITIMA
DE DOSCIENTAS MILLAS

Lima, 4 de diciembre de 1954

CONSIDERANDO:

Que Chile, Fcuador y Perd han proclamado su soberania sobre el mar que
bafia las costas de sus respectivos paises, hasta una distancia minima de
doscientas millas marinas desde las referidas castas, incluyéndose el suclo
y subsuelo que esa Zona Maritina corresponde;

Que los Gobiernos de Chile, Ecuador y Perii, en la Primera Conferencia
sobre Explotacidn y Conservacidn de las Riquezas Maritimas del Pacifico
Sur, celebrada en Santiago de Chile en 1952, expresaron su proposito de
suscribir acuerdos o convenciones para la aplicacion de los principios rela-
tivos a esa soberania, en especial en lo que respecta a reglamentacién y
protecciéon de la caza y de la pesca dentro de Ja zona maritima que les
corresponde;

CONVIENEN:

Primero. Chile, Ecuador y Pertl procederan de comin acuerdo en la de-
fensa juridica del principio de la soberania sobre la Zona Maritima hasta
una distancia minima de 200 millas marinas, incluyéndose el suelo y subsuelo
respectivos. Se entiende que la milla marina tiene una extensién de un minuto
de arco medido sobre el Ecuador y que equivale a 1832.8 metros.

Segundo. 51 alguna de las partes recibiere reclamaciones o protestas o
bien se formularen en su contra demandas ante Tribunales de Derecho o Ar-
bitrales, generales o especiales, los paises pactantes se comprometen a con-
sultarse acerca de las bases de la defensa y se obligan, asi mismo, a prestarse
la mis amplia cooperacion para una defensa comiin,

Tercero. En el caso de violacidn por vias de hecho de la Zona Maritima
indicada, el Estado afectado dari cuenta inmediata a los otros pactantes
para acordar las medidas que convenga tomar en resguardo de la soberania
afectada.

Cuarto. Cada una de las partes se compromete a no celebrar convenios,
arreglos o acuerdos que signifiquen menoscabo de la soberania de la Zona
referida, sin perjuicio de sus derechos para concertar Convenios ¢ celebrar
Contratos que no sean contrarios a las normas comunes establecidas por log
paises pactantes.
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Quinto. Todo lo establecido en el presente Convenio se entendera ser parte
integrante, complementaria y que no deroga las resoluciones y acuerdos adop-
tados en la Conferencia sobre Explotacién y Conservacién de las Riquezas
Maritimas del Pacifico Sur, celebrada en Santiago de Chile, en agosto de
1952,

Lima, 4 de diciembre de 1954

Alfonso Bulnes Calvo (Chile).
Jorge Salvador Lara (Ecuador).
David Aguilar (Perd).

RATIFICACIONES:

Yeuador: Decreto niim. 2536 de 9 de noviembre de 1964,
Perti: Decreto Supremo de 10 de mayo de 1955, Resolucién Legislativa
niim. 12.305 de 6 de mayo de 1955,

CONVENIO SOBRE SISTEMA DE SANCIONES

Lima, 4 de diciembre de 1934

l. Toda infraccién, por parte de nacionales o extranjeros, sean personas
juridicas o naturales, a los reglamentos sobre pesca y caza maritima apro-
bados por la Conferencia, serd sancionada con arreglo a las disposiciones
de los articulos siguientes:

2. Las infracciones serdn penadas con el decomiso del producto obtenido
de la infraccidn, en el estado en que se encuentre sin perjuicio de que se
impongan todas o algunas de las siguientes penas:

e} Multa de una a cinco veces el valor comercial del producto de caza o
pesca obtenida con ocasidn de su infraccién;

b} Prohibicién de pescar y cazar en las zonas maritimas o recalar en los
puertos de los paises pactantes durante un periodo no inferior a seis meses
ni mayor de tres afios;

¢} En caso de reincidencia, el Tribunal deberd, ademds, aplicar las multas
mencionadas en el inciso a), aumentadas discrecionalmente hasta cualquier
suma que no exceda el valor comercial de la nave o de las naves infractoras,
Podrd también imponer la pena indicada en el inciso ) aumentada al doble.

3. La nave o naves infractoras quedaran preventivamente embargadas para
responder al pago de las multas, salvo que el Tribunal hubiese aceptado otra
forma de caucidn, Fsta responsabilidad se mantendrd aunque se produzea,
respecto a la nave, cambio de pabellén, propietario o armador. Esta dispo-
sicién se aplicard también a los costos y costas que se produjeren, cuyo pago
tendrd el caricter de preferencial.

4. El armador de la nave y su capitin o patrdn, son solidariamente respon-
sables por las infracciones. Las notificaciones se hardn al capitin o patrdn,
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quien se considerard como personero del armador, mientras ¢ste no se haga
representar en otra forma,

5. Il Tribunal pondra a disposicion de la Comisidn Permanente todo el
producto liquide de las multas o decomisos procedentes de las sanciones.
La Comisidn lo distribuira por iguales partes entre los pactantes, después de
retener el diez por ciento, que constituird ingreso de su presupuesto.

6. I1abra en cada pais pactante unt Tribunal Especial para conocer de estas
iniracciones y para aplicar las sanciones correspondientes. Este Tribunal
sera integrado en la siguiente forma, segin los respectivos paises:

a) En Chile, por el presidente de la Corte de Apclaciones de Valparaiso,
que lo presidird, por el superintendente de Aduanas y por ¢l director del
Litoral y Marina Mercante;

b) En el Ecuador, por el presidente de la Corte Superior de Guayaquil,
que lo presidird, por el dircctor General de Aduanas y por cl comandante de
marina del Distrito; y

¢) En el Perd, por ¢l presidente de la Corte Superior de Lima, que lo
presidivd, por el superintendente general de Aduanas, y por el director de
capitanias,

Los miembros de estos Tribunales scrdn sustituidos, en caso de auscncia
o impedimento, por la persona que corresponda de acuerdo con las leyes de
cada pais.

7. Las infracciones a que se refiere este cuerpo de disposiciones, serdn
juzgadas y penadas por el Tribunal del pais que haya efectuado la captura
del infractor.

8. Faciiltase a la Comision Permanente para proponer a los respectivos
paises las normas con arreglo a las cuales los Tribunales conocerin y falla-
ran las causas. Mientras tanto, cada pals aplicard su legislacién interna.

9. Todo Jo cstablecido en el presente Convenio se entenderd ser parte inte-
grante, complementaria y que no deroga las resoluciones y acuerdos adop-
tados en la Conferencia sobre Explotacién y Conservacidn de las Riquezas
Maritimas del Pacifico Sur, celebrada en Santiago de Chile, en agosto de
1952,

Lima, 4 de diciembre de 1934
Alfonso Bulnes Calvo, Chile,
Jorge Salvador lara, Fcuador.
David Aguilar Cornejo, Pern,

RATIFICACIONES:

Hasta la fecha (31 de diciemhbre de 1971), solamente ¢l gobierno del Perg
ha ratificado este Convenio: Resolucidn Legislativa nim. 12303 de 6 de
mayo de 19535, ¥ Decrcto Supremo de 10 de mayo de 1933).
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CONVENIO SOBRE MEDIDAS DE VIGILANCIA Y CONTROL
DE LAS ZONAS MARITIMAS DE LOS PAISES
SIGNATARIOS (Del Pacifico Sur)

Lima, 4 de diciembre de 1934

Primero. Corresponde a cada pais signatario efectuar la vigilancia y control
de la explotacion de las riquezas de su zona maritima, por conducto de los
organismos y medios que considere necesarios,

Segundo, La vigilancia y contral a que se refiere el articulo primero, sblo
podrin ser ejercitados por cada pais dentro de las aguas de su jurisdiccidon.
Sin embargo, sus naves o aeronaves podran ingresar a la zona maritima de
otro pafs signatario, sin necesidad de autorizacién especial, cuando diche
pais solicite expresamente su cooperacidn.

Tercero. Las naves o aeronaves de los paises signatarios estardn obligadas
a enviar a la antoridad que cada pais sefiale, toda la informacién posible
acerca de la situacidn, identificacidn y facna de los barcos de pesca y caza
que avisten en el curso de su derrota. Las telecomunicaciones que se efectien
¢con este fin, cstaran libres de portes, tasas e impuestos. Cada pais regla-
mentarad la forma de operar para el cumplimiento de estas disposiciones.

Cuarto, A fin de hacer mas efectiva la vigilancia, Jas Oficinas Técnicas
deberdn crear un sistema rdpido y eficiente de intercambio de informaciones
entre los paises signatarios,

Quinto. Toda persona estd facultada para denunciar ante las autoridades
maritimas correspondientes, la presencia de embarcaciones que se dediquen
a la explotacidn clandestina de los recursos del mar dentro de la zona ma-
ritima.

Sexto. Los Consules de los paises signatarios deberin informar permanen-
temente a sus goblernos, acerca del alistamiento, zarpe, tridnsito, recalada,
aprovisionamicnto y demas anteccdentes relativos a todas las expediciones
ballencras o pesgueras que salgan o pasen por los puertos en que estén acre-
ditados y cuyo destino verdadero o aparcente sea las agnas del Pacifico Sur.

Séptimo. Todo lo establecido en el presente Convenio se entenderd ser
parte integrante, complementaria y que no deroga las resoluciones y acuer-
dos adoptados en la Conferencia sobre Explotacion y Conservacion de las
Riquezas Maritimas del Pacifico Sur, celebrada en Santiago de Chile, en
agosto de 1952,

Alfonso Bulnes Calvo, Chile.
Jorge Salvador Lara, LZcuador.
David Aguilar, Peri.

RATITFICACIONES :
Ecuador: Decreto num. 2356 de 9 de noviembre de 1964.

. Perti: Resolucion Legislativa nim. 12,305 de 6 de mayo de 1935, con ciim-
plase por Decreto Supremo de 10 de mayo de 1935,
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CONVENIO SOBRE OTORGAMIENTO DE PERMISOS
PARA LA EXPLOTACION DE LAS RIQUEZAS
DEL PACIFICO SUR

Lima, 4 de diciembre de 1954

1. Ninguna persona natural o juridica podra realizar faenas de ecaza o
pesca maritima, de extraccion de vegetales o cualquiera otra explotacion de
riquezas existentes en las aguas del Pacifico Sur, dentro de la zona mari-
tima, sin contar previamente con el permiso respectivo.

2. Los permisos para realizar faenas en las zonas maritimas de los paises
pactantes por parte de barcos de bandera extranjera que no trabajen para
compafiias nacionales, serdn otorgados con sujecion a las disposiciones del
presente convenio y previo informe favorable de los organismos técnicos de
cada pais.

Todo permiso para operaciones de pesca 0 caza de especies sujetas a con-
tingentes internacionales, serd otorgado por los respectivos paises, pero ci-
fiéndose estrictamente a los contingentes seflalados por la Comisién Perma-
nente en su reunién anual, o a falta de ésta por la Secretaria General, con
la aprobacién unanime de la Comisidn Permanente.

La caza peldgica de ballena, sélo podrd realizarse en la zona maritima de
jurisdiccion o soberania de los palses signatarios, previo permiso concedido
por la Comisién Permanente, la que fijard las condiciones a que quedara
subordinado dicho permiso. Este permiso debera ser concedido por acuerda
de la comisidn,

3. El otorgamiento del permiso obliga en todo caso al solicitante a cumplir
con las normas de conservacion de las especies contempladas en los regla-
mentos respectivos y en las disposiciones aprobadas por los paises pactantes
¥, asi misme, a rendir la garantia cuyo monto se fijard en cada caso.

4. En cada permiso se expresari la naturaleza de las faenas, la cantidad
de las especies que el solicitante podrd pescar o cazar, la zona maritima en
que podra actuar, la fecha de comienzo y término del periodo que se le con-
cede para la realizacidén de sus faenas, el puerto donde deberd embarcar al
o a los inspectores encargados de la fiscalizacidn, el monto de los derechos y
la garantia que se haya fijado, asi como las demdis condiciones que se esti-
men convenientes para asegurar el cumplimiento de la reglamentacidn res-
pectiva, incluyendo la autorizacién para el uso del servicio de telecomuni-
caciones,

5. Los solicitantes deberdan sefialar el puerto de cualquiera de los paises
donde recalaran para el embarque de los inspectores que ejerceran la fisca-
lizacién de las disposiciones correspondientes. Los gastos que origine esta
fiscalizacién, serdn de cargo del solicitante, con excepcién de los sueldos
que seran pagados por el respectivo gobierno.

Los inspectores en el desempefio de su misidn, fiscalizaran el cumplimien-
to de todas las obligaciones y llevaran una estadistica completa de la explo-
tacion.
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6. Los permisos para que barcos de bandera nacional o de bandera extran-
jera que trahajen para compafiias nacionales, pesqueras o cazadoras, realicen
sus faenas en aguas exclusivas de cada uno de los paises, seguirin otor-
gindose por la autoridad competente con sujecion a las normas internas
vigentes v de conformidad a las convenciones relativas a la defensa de las
riquezas maritimas, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo segunde, inciso
dos. Estas autorizaciones se comunicarin a la Secretaria General para infor-
macién comun.

7. Se encomienda a la Secretaria General la tarea de preparar, dentro
de un plazo de seis meses, los proyectos de reglamentos administrativos o de
ofra especie quie Sean necesarios para la correcta aplicacién del presente
acuerdo. Fl o los proyectos serin sometidos a la aprobacidn de la Comisidon
Permanente, sin perjuicio de que entren en vigencia mientras se obtiene su
aprobacion.

8. Todo lo establecide en el presente convenio se entenderd ser parte inte-
grante, complementaria ¥ que no deroga las resoluciones y acuerdos adop-
tados en la Conferencia sobre Explotaciéon y Conservacidon de las Riquezas
Maritimas del Pacifico Sur, celebrada en Santiago de Chile, en agosto de
1952,

Lima, 4 de diciembre de 1954

Alfonso Bulnes Calvo (Chile)
Jorge Salvador Lara (Ecunador)
David Aguilar C. (Perd)

RATIFICACIONES:

Ecnador: Decreto nim. 2616 de 30 de diciembre de 1955,

Chile: Decreto niim. 102 de 9 de marzo de 1956.

Perii: Resolucién Legislativa nam. 12.305 de 6 de mayo de 1955, con el
cimplase por Decrete Supremo de 10 de mayo de 1955.

CONVENIO SOBRE ZONA ESPECIAL FRONTERIZA MARITIMA

Lima, 4 de diciembre de 1954
CONSIDERANDO:

Que la experiencia ha demostrado que debido a las dificultades que encuen-
tran las embarcaciones de poco porte, tripuladas por gente de mar con escasos
conocimientos de ndutica o que carecen de los instrumentos necesarios para
determinar con exactitud su posicidn en alta mar, se producen con frecuencia
de modo inocente y accidental, violaciones de la frontera maritima entre los
Estados vecinos;
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Que la aplicacion de sanciones en ¢stos casos produce siempre resenti-
miento entre los pescadores y fricciones entre los paises, que pucden afectar
al espiritu de colaboracidn y de unidad que en todo momento debe animar
a los paises signatarios de los Acuerdos de Santiago;

(ue es conveniente evitar la posibilidad de estas inveluntarias infraccio-
nes, cuyas consecuencias sufren principalmente los pescadores;

CONVIENEN:

1. Establécese una zona especial, a partir de las doce millas marinas de la
costa, de diez millas marinas de ancho a cada lado del paralelo que consti-
tuye el limite maritimo entre los dos paises.

2. L.a presencia accidental en la referida zona, de las embarcaciones de
cualquiera de los paises limitrofes aludidos en el primer considerando, no
serd considerada como violacion de las aguas de la zona maritima, sin que
esto signifique reconocimiento de derecho alguno para ejercer faenas de
pesca 0 caza con propdsito preconcebido en dicha zona especial.

3. L.a pesca o caza dentro de la zona doce millas marinas a parhr de la
costa, estd reservada exclusivamente a los nacionales de cada pais.

PROTOCOLO DE ADHESION A LA DECLARACION SOBRE
“ZONA MARITIMA” SUSCRITA EN SANTIAGO

Quito, octubre 6 de 1935

Atendiendo a que la Declaracion sobre “Zona Maritima”, suscrita en San-
tiago, el 18 de agosto de 1952, por los gobiernos de Chile, Ecuador y Perq,
contiene principios y normas que interesan a otros paises del Continente y
que, por tanto, es conveniente facilitar la adhesidn a dichos principios
¥ normas de los paises americanos que estin de acuerdo con ellos,

Los gobiernos del Ecuador, Chile v Peru

Acuerdan por el presente protocolo abrir a la adhesion de los Estados de
América la Declaracion sobre Zona Maritima firmada en Santiago de Chile
el 18 de agosto de 1932, en sus principios fundamentales contenidos en los
parrafos de la misma que dice:

"Los gobiernos tienen la obligacidon de asegurar a sus pueblos las necesa-
rias condiciones de subsistencia, y de procurarles los medios para su desarro-
llo econdémico.

En consecuencia, es su deber, cuidar de la conservacién y proteccion de
sus recursos naturales y reglamentar el aprovechamicnto de ellos a fin de ob-
tener las mejores ventajas para sus respectivos paises.

Por lo tanto, es también su deber impedir que una explotacién de dichos
bienes fuera de su jurisdiccidn, ponga en peligro la existencia, integridad v
conservacion de esas riquezas, en perjuicio de los pueblos que por su posicion
geografica poseen en sus mares fuentes insustituibles de subsistencias y de
recursos econdmicos que les son vitales”
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Y cn las normas que de tales principios se desprenden como consecuencia
de la decisidén de conservar y asegurar para sus puehlos respectivos, las ri-
quezas naturales de la “zona maritima” que bafia sus costas o sean las decla-
raciones formuladas sobre:

“Los factores geoldgicos v bioldgicos que condicionan la existencia, con-
servacidon y desarrollo de la fauna y flora maritimas en las aguas que bafian
las costas de los paises declarantes, hacen que la antigua extensién del mar
territorial y en la zona contigua, sean insuficicntes para la conservacion,
desarrollo y aprovechamiento de esas riquezas a que tienen derecho los pafses
costeros.

Como consecuencia de estos hechos, los Gobiernos de Chile, Fcuador y
Pert proclaman come norma de su politica internaciona! maritima, la sobe-
ranfa y jurisdiccidn exclusivas que a cada uno de ellos corresponde sobre el
mar que hafia las costas de sus respectivos paises, hasta una distancia mi-
nima de doscientas millas marinas desde las referidas costas.

La presente declaracion no significa desconocimiento de las necesarias
limitaciones al cjercicio de la soberania y jurisdiccidn establecidas por el
Derecho Internacional, en favor del paso inocente e inofensivo a través de
la zona seiialada para naves de todas las naciones.”

Los tres gobiernos declaran que la adhesion al principio de que corres-
ponde a los LEstados riberefios el derecho y deber de proteger, conservar y
utilizar las riguczas del mar que bafian sus costas, no se afecta por el ejer-
cicio del derecho que tiene también todo Estado de fijar la extension y limi-
tes de su zona maritima. Por lo tanto, al adherirse, cada Estado puede
determinar la extensiéon y forma de delimitacién de su respectiva zona, va
sca frente a una parte o a la totalidad de su litoral, de acuerdo con la reali-
dad geografica peculiar, con la magnitud de cada mar y con los factores
geoldgicos y bioldgicos que condicionan la existencia, conservacion y des-
arrollo de la flora y fauna maritimas en sus aguas.

No es materia de adhesidn, el pirrafo vi de la Declaracidn de Santiago
que estd determinade por la similitud geogrifica y biologica imperante en
las zonas maritimas costeras de los paises firmantes, que en consecuencia,
no es de cardcter general americana,

Este Protocolo de Adhesién permancceri depositado en la Cancilleria de
Quito, la cual serd, a la vez, depositaria de los correspondientes instrumen-
tos de adhesion. El gobierno del Ecuador notificard dicho depésito, por la
via diplomética, a las otras Altas Partes Contratantes.

En fe de lo cual, los plenipotenciarios del Feuador, Chile y Peril, despuds
de haber examinado sus respectivos Plenos Poderes, que fueron hallados en
buena y debida forma, suscriben el presente protocolo, en Quito, 2 los seis
dias del mes de octubre de mil novecientos cincuenta y cinco.

Por el Gobierno del Ecuador,
Luis Antonio Pefia Herrera
Por el Gobierno de Chile,
Luis Cubillas Achurra
Por el Gobierno de!l Peru,
Carlos Alzamora Traverso
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DECLARACION DE MONTEVIDEO
8 de mayo de 1970
DECLARA PRINCIPIOS BASICOS DEL DERECHO DEL MAR

LOS ESTADOS REPRESENTADOS EN LA REUNION DE MONTE-
VIDEO SOBRE EL DERECHO DEL MAR,

RECONOCIENDO la existencia de un nexo geogrifico, econdmico y
social entre el mar, la tierra y el hombre que la habita, del que resulta una
legitima prioridad en favor de las poblaciones riberefias para el aprovecha-
miento de Ios recursos naturales que les ofrece su ambiente maritimo;

RECONOCIENDO, asimismo, que las normas relativas a los limites de la
soberania y de la jurisdiceién nacionales sobre el mar, su suelo y su sub-
suelo, y a las modalidades para la explotacién de sus recurseos, deben tener
en cuenta las realidades geogrificas de los Estados riberefios y las parti-
culares necesidades y responsabilidades econdmicas y sociales de los Estados
en desarrollo;

CONSIDERANDO:

Que el progreso cientifico y tecnologico en la explotacién de las riguezas
naturales del mar ha creado el peligro correlativo de la depredacion de los
recursos bioldgicos por practicas extractivas irracionales o abusivas, o por
la perturbacién de las condiciones ecoldgicas, lo que fundamenta el derecho
de los Estados riberefios a tomar las medidas necesarias para la proteccién de
dichos recursos en zonas jurisdiccionales mis amplias que las tradicionales,
a regular en dichas zonas las actividades de la pesca y de la caza acuitica
que pudieran efectuar las embarcaciones de pabelién nacional o extranjero,
con sujecién a sus legislaciones internas o a los acuerdos que concerten con
otros Listados;

Que tanto en declaraciones, resoluciones y tratados, especialmente inter-
americanos, como en declaraciones multilaterales y convenios celebrados entre
Estados de la América Latina, se consagran principios juridicos que justifi-
can el derecho de los Estados a extender su soberania y jurisdiceién en la
medida necesaria para conservar, desarrollar y explotar los recursos natu-
rales de la zona maritima adyacente a sus costas, su suelo y su subsuelo;

Que de acuerdo con dichos principios juridicos, los Estados signatarios
han extendido en razdn de sus condiciones peculiares su soberania o sus
derechos exclusivos de jurisdiceion sobre la zona maritima adyacente a sus
costas, su suelo y su subsuelo, hasta una distancia de doscientas millas ma-
rinas, contadas a partir de la linea de base del mar territorial;

Que la aplicacion de medidas para la conservacion de los recursos del mar,
su suelo y su subsuelo, en las zonas maritimas jurisdiccionales adyacentes
a sus costas por parte de los Estados riberefios redunda en definitiva en
beneficio de la humanidad, que tiene en los océanos una fuente primordial
de medios para su subsistencia y desarrollo;

Que el derecho soberano de los Estados sobre sus recursos naturales ha

DR © 1974. Universidad Nacional Autbnoma de México - Instituto de Investigaciones Juridicas



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv Libro completo en: https://goo.gl/kV1hND

EL MAR PATRIMONIAL EN AMERICA LATINA 111

sido reconocido y reafirmado por numerosas resoliciones de la Asamblea
General y de otros Organos de las Naciones [nidas;

Que es conveniente definir en una declaraciéon conjunta los principios que
resultan de las nuevas tendencias orientadas hacia 1a estructuracion de un
Derecho Internacional en franco proceso de desarrello progresivo, y que estan
recibiendo un respaldo cada vez mis amplio de la comunidad internacional;

Declaran como Principios Béasicos del Derecho del Mar:

1. El derecho de los Estados riberefios de disponer de los recursos natu-
rales del mar adyacente a sus costas, y del suelo ¥ subsuelo del mismo mar,
para promover e¢] maximo desarrollo de sus economias v elevar los niveles
de vida de sus pueblos;

2. El derecho a establecer los limites de su soberania y jurisdiceiédn mari-
timas, de conformidad con sus caracteristicas geograficas y geolégicas y con
los factores que condicionan la existencia de los recursos marinos vy la ne-
cesidad de su racional aprovechamiento;

3. El derecho a explorar, conservar y explotar los recurses vivos del mar
adyacente a sus territorios, ¥y a regular el régimen de la pesca y caza
acuatica;

4. Fl derecho a explorar, conservar y explotar los recursos naturales de
sus respectivas plataformas continentales, hasta donde la profundidad de las
aguas suprayacentes permita la explotacién de dichos recursos;

5. El derecho a explorar, conservar y explotar los recursos naturales del
suelo y del subsuelo de los fondos marinos, hasta el limite donde el Estado
riberefio ejerza su jurisdiccién sobre el mar;

6. El derecho a adoptar medidas de reglamentacién para los fines preci-
tados aplicables en las zonas de su soberania y jurisdiccién maritimas sin
perjuicio de la libertad de navegacién y el sobrevuelo de las naves y aero-
naves de cualquier pabelldn,

Alentados por los resultados de esta reunidn, los Estados signatarios ex-
presan ademdis el proposito de coordinar su accidén futura con la finalidad
de asegurar la defensa efectiva de los principios enunciados en la presente
declaracion.

Esta declaracién serd conocida como la “Declaracién de Montevideo sobre
el Derecho del Mar”,

DECLARACIONES DE LAS DELEGACIONES
ASISTENTES A MONTEVIDEO

Argentina, Chile y El Salvador

Las delegaciones de Argentina, Chile y El Salvador, entienden que el
parrafo sexto de la Delegacidon Conjunta, reconoce que la extension de sobe-
rania o jurisdiccién a zonas maritimas con el chjeto de proteger los derechos
econdmicos de que trata dicha Declaracion Conjunta, no debe perjudicar el
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respeto del principio que consagra el Derecho Internacional de la libre na-
vegacion y sobrevuelo de las naves y aeronaves de cualquier pabellén.

Brasil

La Delegacion del Brasil acepta el parrafo 6 de la declaracmn en el en-
tendido siguiente:

1. La libertad de navegacién que alli se menciona es aquella que se admite
en el mar territorial, esto es, el paso inocente, tal como lo define la legis-
lacién brasilefia.

2. En lo referente al sobrevuelo no significa que se deba derogar el régi-
men normalmente aplicado al espacio aéreo por encima del mar territorial.

Panama

En relacion al parrafo 6" de la Declaracion de Montevideo, la Delegacion
de Panama entiende que la navegacion alli expresada, es la admitida en el
mar territorial, o sea el paso inocente, en la medida en que sdlo constituya
incidentes normales de navegacién de acuerdo con la legislacién panameiia.

En cuanto a la libertad de scbrevuelo, se comprende que no afecta los
principios consagrados por el Derecho Internacional sobre Navegacidn Aérea.

Pera

La Delegacién del Perd acepta el parrafo 6° de la Declaracién de Mon-
tevideo sobre el Derecho del Mar, en el entendimiento que la libertad de na-
vegacién que menciona es aquella que se admite en los mares jurisdiccio-
nales, o sea el paso inocente, tal como se establecié en la Declaracién de
Santiago sobre Zona Maritima (1952); y que la referencia al sobrevuelo
como estd consignada, no significa derogaciéon alguna del régimen aplicado
al espacio aéreo del mar jurisdiccional, ni a la observancia de las prescrip-
ciones de los acuerdos internacionales vigentes sobre navegacidén aérea.

Nicaragua

La Delegacién de Nicaragua acepta el Principio ndam. 6 de la declaracion,
interpretando la libertad de navegacion que ahi se expresa, como paso ino-
cente en el mar territorial; y que el sobrevuelo mencionado es el normal-
mente aplicado al sobrevuelo en el mar territorial, de conformidad a su
legislacién nacional.

Ecuador

En relacidn al parrafo resolutivo 6°, la Delegacidn del Ecuador deja cons-
tancia de que la libertad de navegacién en el mar territorial no implica
renuncia a la capacidad de ejercicio pleno de los derechos del Estado ribe-
refio en dicho mar.
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Voto de aplauso a la Comisién del Pacifico Sur

La Reunién de Montevideo sobre el Derecho del Mar, en testimonio de la
labor realizada por la Comisién Permanente del Pacifico Sur, acordd expre-
sarle un voto de aplauso y tener presente su valiosa experiencia, asi como
los estudios que viene realizando desde 1952 en los campos técnico, cienti-
fico y juridico.

Voto de aplauso al gobierno del Urugnay

La Reunion de Montevideo sobre Derecho del Mar. acordd un voto de
aplauso al Gobierno de la Repablica Oriental del Uruguay, por la iniciativa
de haber convocado esta histérica cita y por el eficiente funcionamiento de la
Secretaria, que ha facilitado el éxito de sus labores.

RESOLUCIONES DE LA REUNION DE MONTEVIDEO
1970

RESOLUCION 1

BASES PARA LAS RESPUESTAS A LA CONSULTA
DEL SECRETARIO GENERAL DE LA ONU
ACERCA DE LA CONVOCATORIA DE UNA CONFERENCIA
SOBRE EL DERECHCO DEL MAR

La Reunidén de Montevideo sohre Derecho del Mar recomienda a los Go-
biernos participantes, que las respuestas a la consulta del Secretario General
de la ONU, deberian contemplar los sigiientes puntos:

a) Que los Estados que participan de esta Reunién de Montevideo estin
de acuerdo en principio en que se convoque una nueva Conferencia sobre el
Derecho del Mar, la que deberd prepararse adecuadamente.

b) Cualquier conferencia que se convoque sobre el Derecho del Mar debe-
ra contener en su Agenda los mismos temas incluidos en la Resolucién 2574

(A) (xx1v).

¢) En cualquier caso, la Conferencia no debe realizarse —de acuerdo con
los términos de la resolucidon sobre cuya base se efectua la consulta-- hasta
tanto la Comisién de las Naciones Unidas, creada por la Resolucién 2467
(xxr11), no se expida definitivamente sobre el régimen a aplicarse a la zona
de los fondos marinos y ocednicos situada mds alld de la jurisdiccién nacio-
nal, debido a la influencia que el establecimiento de este régimen ha de tener
en todas las demds 4reas del Derecho Internacional Maritimo,

Montevideo, 8 de mayo de 1970
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RESOLUCION 2

BASES PARA LAS RESPUESTAS A LAS CONSULTAS
NORTEAMERICANA Y SOVIETICA ACERCA DE LA
CONVOCATORIA DE UNA CONFERENCIA INTERNACIONAL
SOBRE CIERTOS ASPECTOS DEL DERECHO DEL MAR

La Reuniéon de Montevideo sobre Derecho del Mar, recomienda a los Go-
hiernos participantes que las respuestas a las consultas de los Estados Unidos
de América y de la Unidn de las Repiiblicas Socialistas Soviéticas contengan
los siguientes puntos:

1. Manifestar que consideramos inconveniente la realizacién de una Con-
ferencia sobre el Derecho del Mar limitada a los temas propuestos por los
gobiernos de los Estados Unidos y la Unién Soviética.

2, Sefialar que esta iniciativa ha sido superada por la aprobacién de la
Resolucién 2574 A) que adopté la xxiv Sesidn de la Asamblea General de
las Naciones Unidas, en cuya virtud el Secretario General ha consultado
a los Estados Miembros la conveniencia de celebrar una Conferencia Inter-
nacional para la revisién de los diversos aspectos alli mencionados del Dere-
cho del Mar.

3. Acompafiar el texto de las respuestas que cada pais latinoamericano
haya dirigido al Secretario General de las Naciones Unidas, en sentido afir-
mativo a la realizacidén de esta conferencia de cardcter general.

4, Expresar que, atendiendo a las razones expuestas, resulta innecesario
pronunciarse sobre los detalies contenidos en las consultas norteamericana y
soviética, y que conviene limitarse a adjuntarles el texto de 1a Declaracidn
de Montevideo sobre el Derecho del Mar, que resume los principios sustan-
tivos de nuestra posicidon al respecto.

Montevideo, 8 de mayo de 1970

RESOLUCION 3
MEDIDAS DE COORDINACION

La Reunién de Montevideo sobre Derecho del Mar, recomienda a los Go-
biernos participantes las siguientes medidas de coordinacion:

1. Medidas de coordinacién entre los Estados participantes en la Reunién
de Montevideo sobre Derecho del Mar

Los Estados aqui reunidos coinciden en sefialar la conveniencia de estu-
diar la forma de establecer una estrecha cooperacién y coordinacién en los
planos técnico-cientifico y juridico, & fin de sumar experiencias y esfuerzos
conducentes al mejor conocimiento y aprovechamiento de sus recursos ma-
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rinos, a cuyos efectos el gobierno de la Repiblica Oriental del Uruguay se
encargard de promover, a la brevedad posible, los necesarios contactos con
las cancillerias respectivas.

1I. Medidas diplométicas en el dmbito latinoamericano

1. Al término de la presente Reunién de Montevideo, el gobierno de la
Reptblica Oriental del Uruguay, en nombre de todos les gobiernos que asis-
ten a ella, remitird a los gobiernos de los demds Estados latinoamericanos
los documentos finales de la Reunidén de Mentevideo y procurard obtener su
apoyo a los lineamientos de los mismos;

2. Los gobiernos que asisten a esta reunién sefialan su interés y simpatia
por la iniciativa del gobierno del Perii de proponer la realizacién de una
conferencia de todos los Estados latinoamericanos, en Lima, a fines de julio
o a principios de agosto de 1970,

A los efectos de la ulterior convocacion de esa conferencia, los gobiernos
de Uruguay y del Perti coordinaran las consultas necesarias para conocer la
receptividad de los Estados latinoamericanos que no participan en la Reunidn
de Montevideo sobre Derecho del Mar, a la idea de concretar una posicion
comin basada en los lineamientos generales de la politica internacional ma-
ritima acordada en esta reunidn,

Los gobiernos toman, iguaimente, nota del ofrecimiento del gobierno del
Ecuador, para que Quito sea sede de una ulterior reunidn sobre el Derecho
del Mar.

}I. Medidas complementarias inmediatas referidas al ambito latinoamericano

Se sugiere someter a sus respectivos gobiernos la conveniencia de una
coordinacién del Grupo Latinoamericano en el seno de la ONU, a iniciativa
de los delegados de los Estados asistentes a la Reunidon de Montevideo, para
procurar una respuesta concertada a la consulta del Secretario General y
una futura actuacién conjunta en todos los aspectos relativos al Derecho
del Mar,

IV. Gestiones diplomaticas en el dmbito mundial (preferentemente frentc a
los palses en vias de desarrollo)

1. Asimismo, se sugiere considerar el emprendimiento de gestiones ante
otros Estados por intermedic de las Embajadas o Legaciones de los Estados
reunidos en Montevideo, a los efectos sefialados en los puntos 1I-I y IIT;

2. Ademdas de las sefialadas en el parrafo anterior, se sugiere que se efec-
tiien gestiones en el mismo sentido ante las Representaciones Permanentes
de los Estados de otras dreas geograficas en la ONU;

3. Finalmente, se sugiere constltar a los respectivos Gobiernos la posibi-
lidad de enviar misiones especizles a determinados Estados.
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DECLARACION DE ESTADOS LATINOAMERICANOS.
SOBRE EL DERECHO DEL MAR

Lima, agosto 8 de 1970
La Reunién Latinoamericana sobre Aspectos del Derecho del Mar,

Considerando;

(Que existe un nexo geogrifico, econémico v social entre el mar, la tierra
y el hombre que la habita, del que resulta una legitima prioridad en favor
de las poblaciones riberefias para el aprovechamiento de los recursos natu-
rales que les ofrece su ambiente maritimo;

Que como consecuencia de e¢sa relacion preeminente, ha sido reconocide
el derecho de los Estados riberefios a establecer los alcances de su soberania
o jurisdiccion maritimas de acuerdo con criterios razonables, atendiendo a
sus realidades geogrificas, geologicas y bioldgicas y a sus necesidades y res-
ponsabilidades socioecondmicas;

Que los peligros y dafios resultantes de pricticas indiscriminadas y abusi-
vas en la extraccion de los recursos marinos, entre otros motivos, han llevado
a un grupo significativo de Estados riberefios a extender los limites de su
soberania o jurisdiccion sobre el mar, dentro del respeto de la libertad de
navegacidn y el sobrevuelo para las naves y aeronaves sin distinciones
de pabellon;

Que ciertas formas de utilizacion del medio marino han venido originando,
asimismo, graves peligros de contaminacion de las aguas y de perturbacion
del equilibrio ecoldgico, ante los cuales es necesaria la adopcidn por los Es-
tados riberefios de medidas destinadas a proteger la salud y los intereses de
sus poblaciones;

Quc el desarrolio de la investigacidon cientifica en el medio marino requiere
la mis amplia colaboracion de los Fstados, de modo que todos presten su
concurso y compartan sus beneficios, sin perjuicio de la autorizacién, vigi-
lancia y participacion del Estado riberefio cuando esa investigacién se efectiie
dentro de los limites de su soberania o jurisdiccidn;

Que tanto en declaraciones, resoluciones y tratados, especialmente inter-
americanos, como en declaraciones unilaterales y convenios celebrados entre
Estados de la América Latina, se consagran principios juridicos que justifi-
can los derechos arriba mencionados;

Que el derecho soberano de los Estados sobre sus recursos paturales ha
sido reconocido y reafirmado por numerosas resoluciones de la Asamblea
General y otros Organos de las Naciones Unidas;

Que en el ejercicio de estos derechos deben ser mutuamente respetados
los respectivos derechos de otros Estados vecinos y ribereflos de un mismo
mar; y

Que es conveniente reunir y reafirmar los conceptos precedentes en una
declaracién conjunta, que tenga en cuenta la pluralidad de regimenes juri-
dicos sobre soberania o jurisdiccién maritima vigentes en los Estados de
América Latina.

Declara como Principios Comunes del Derecho del Mar:
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1. El derecho inherente del Estado riberefio a explorar, conservar y explo-
tar los recursos naturales del mar adyacente a sus costas, y del suelo y
subsuelo del mismo mar, asi como de la plataforma continental y su subsuelo,
para promover el maximo desarrollo de sus economias y elevar los niveles
de vida de sus pucbios;

2. El derecho del Estado riberefio a establecer los limites de su soberania
o jurisdiccidon marftimas de acuerdo con criterios razonables, atendiendo a
sus caracteristicas geogrificas, geoldgicas y biolégicas, ¥ a las necesidades
del racional aprovechamiento de sus recursos;

3. El derecho del Estado riberefio a adoptar medidas de reglamentacidn
para los fines precitados, aplicables en las zonas de su soberania o jurisdic-
cidn maritimas, sin perjuicio de la libertad de navegacién y el sobrevuelo
de las naves y aeronaves de cualquier pabelldn;

4. El derecho del Estado riberefio a prevenir la contaminacion de las aguas
y otros efectos peligrosos y nocivos que puedan resultar del uso, exploracitn y
explotacidon del medio adyacente a sus costas;

5. El derecho del Estado riberefio a autorizar, vigilar y participar en todas
las actividades de investigacién cientifica que se efectien en las zonas ma-
ritimas sometidas a su soberania o jurisdiceidn, asi como a recibir los datos
obtenidos y los resultados de tales investigaciones.

La presente declaracidon serd conocida como la “Declaracion de Hstados
Latinoamericanos sobre el Derecho del Mar”,

DECLARACIONES DE LAS DELEGACIONES ASISTENTES
A LA REUNION LATINOAMERICANA SOBRE
EL DERECHO DEL MAR

Argentina, Chile y El Salvador

Las Delegaciones de Argentina, Chile y El Salvador, entienden que el
parrafo 3% de la declaracion, reconoce que la extension de soberania o juris-
diccidn a zonas maritimas, con ¢l objeto de proteger los derechos econdmicos
de que trata dicha declaracién, no debe perjudicar el respeto del principio
que consagra el Derecho Internacional de la libre navegacién y sobrevuelo
de las naves y aeronaves de cualquier pabelldn,

Bolivia

La Delegacién de Bolivia pidid que conste en el Acta Final la siguiente
declaracién:

“Ha votado en contra del Proyecto de Declaracién de Estados Latinoame-
ricanos sobre el Derecho del Mar, no por lo que eila contiene, sino por lo
que no contiene. En efecto, una declaracidon que ignora completamente las
realidades y los intereses de los paises sin litoral de América Latina, incluso
aquellos ya consagrados por la prictica, el Derecho Consuetudinario y la
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codificacién actual del Derecho del Mar, no es representativa de América
Latina porque sélo refleja los intereses de algunos Estados.”

Brasil

La Delegacion del Brasil acepta el parrafo 3 de la Declaracién en el en-
tendido siguiente:

1. La libertad de navegacién que alli se menciona es aquella que se admite
en el mar territorial, esto es, el paso inocente, tal como lo define la legis-
lacién brasilefia;

2. En lo referente al sobrevuelo, no significa que se deba derogar el régi-
men normalmente aplicado al espacio aéreo por encima del mar territorial.

Colombia

La Delegacién de Colombia desea hacer constar en el Acta Final de esta
Reunién que, al dar su voto afirmative al Punto 3* de la Declaracion de
Estados Latinoamericanos sobre el Derecho del Mar, lo hizo en el entendi-
miento de que la referencia contenida en €l a la libertad de navegacién y
sobrevuelo de aeronaves, no afecta las normas legales establecidas en su pais
sobre la materia.

Ecuador

ILa Delegacién del Ecuador, en relacion con el parrafo resolutivo 3 de la
Declaracion de Estados Latinoamericanos sobre ¢l Derecho del Mar, deja
constancia de que la libertad de navegacion dentro de su mar territorial,
fijado por su legislacién interna de acuerdo con los iimites establecidos por
la Declaracion de Santiago de Chile de 18 de agosto de 1952, no implica
renuncia de la capacidad de ejercicio pleno de los derechos del estado ribe-
refio en dicho mar.

Honduras

La Delegacion de Honduras, al votar afirmativamente la Declaracion de
la Reunion de Estados Latinoamericanos Sobre el Derecho del Mar, deja
constancia de que su aceptaciéon del Punto niim, 3 no menoscaba la soberania
nacicnal hondurefia para hacer efectivas las leyes y reglamentos que norman
la navegacidn maritima y aérea en su mar territorial.

México

El gobierno de México al dar su aprobacion al Punto Resolutivo nim. 2
de la Declaracién de Estados Latinoamericanos sobre el Derecho del Mar,
que sefiala el derecho del Estado riberefio a establecer los limites de su sobe-
rania maritima de acuerdo con criterios razonables, lo interpreta en el sentido
de que dichos limites pueden extenderse hasta una distancia de 12 millas.
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Nicaragua

En el entendimiento de que €sta mi observacién conste en el Acta final
de esta Reunion, quiero hacer manifiesto que la Delegacién de Nicaragua
acepta el Punto niim. 3 de la Declaratoria, interpretando la libertad de nave-
gacién que alli se expresa como paso inocente en el mar territorial; y que
el scbrevuelo mencionado es o sea normalmente aplicado al sobrevuelo en el
mar territorial, de conformidad a su legislacién nacional.

Panami

La Delegacién de Panama, al tiempo de aprobar la Declaracion de Estados
Latinoamericanos sobre et Derecho del Mar, hace constar:

1. Que interpreta la expresion “establecer los limites de su soberania o
jurisdiccién marftimag”, utilizada en el numeral 2 de la parte dispositiva,
en el sentido de que se refiere (nica y exclusivamente a Estados riberefios; -y

2. Que interpreta la expresién “sin perjuicio de la libertad de navegacion
v €l sobrevuelo de las naves y aeronaves de cualquier pabellon”, utilizado
en el numeral 3 de la parte dispositiva, en el sentide de que resguarda, para
dichas naves y aeronaves, los derechos que a eilas corresponden de acuerdo
con normas vigentes de Derecho Internacional, pero sin tener el caricter de
fuente de nuevos derechos ni darle, por consiguiente, a la libertad de nave-
gacién y sohrevuelo, un contenido mayor que el que actualmente tiene.

Paraguay

ILa Delegaciom de Paraguay deja constancia que ha votado negativamente
la llamada Decclaracidn de Estados Latinoamericanos sobre el Derecho del
Mar, por las razones contenidas en Ja exposicién de su delegado al! cxplicar
s5u voto.

Pera

La Delegacién del Pertt aclara, con relacion al parrafo resolutivo tercero
de la Declaracién de Estados Latinoamericanos sobre el Derecho def Mar,
dejando constancia de que la libertad de navegacién acordada por el Estado
peruano dentro de las aguas sometidas a su soberania y jurisdiccidon ne im-
plica renurncia alguna a la capacidad de ejercicio pleno de los derechos de la
Republica en dichas aguas, de conformidad con los conceptos contenidos
en la Declaracién de Santiago de Chile de 18 de agosto de 1952, suscrita y
ratificada por el gobierno del Perq.

Repiiblica Dominicana
La Delegacién de la Reptiblica Dominicana pide que se haga constar en

acta y que aparezca en el Acta Final de la Reunidn que, al aprobar el ar-
ticulo 2 de la parte Resolutiva del Doc. 4 Rev. 5, entiende el vocablo “So-
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berania Maritima” segiin el Derecho Internacional Comiin, reiterado en la
Conferencia de Ginebra en 1958,

Uruguay

La Delegacion del Uruguay, de acuerdo con sus instrucciones, aspiraba a
que un texto relativo al derecho de libre acceso al mar de los Estados no
ribereflos, que por otra parte ha sido ya consagrado de una manera general
en diversos instrumentos internacionales, pudiese ser incluido entre los prin-
ciplos que contiene esta declaracidn,

Lamentablemente, a pesar de los esfuerzos realizados por varias delega-
ciones, entre las cuales figurd la del Uruguay, no fue posible en la jornada
de ayer llegar a un texto acerca de esta cuestién, que fuese satisfactorio para
la mayoria de los participantes,

Es por esa razon que la Delegacion del Urnguay voté afirmativamente la
declaracién tal como ha sido aprobada, expresando al mismo tiempo la espe-
ranza de que, en un futuro cercano, nos sea dable llenar el vacio sefialado.

Venezuela

Al suscribir la presente Acta Final, la Delegacion de Venezuela deja cons-
tancia de que la razén fundamental por la cual votd negativamente la Decla-
racidn de Estados Latinoamericanos sobre el Derecho del Mar, es su des-
acuerdo con el contenido del numeral 2 de la parte declarativa, el cual incide
en la mayoria de los puntos restantes del mismo documento, A este respecto,
Venezuela reitera que no puede admitir ninguna extensién del mar territo-
rial que en cualquier forma disminuya o afecte sus derechos de libre nave-
gacion o cualesquiera otros de que actualmente disfruta en s mares adya-
centes a su territorio o que redunde en perjuicio de cualquiera otro de sus
intereses legitimos. En consecuencia, la Delegacion de Venezuela hace reserva
expresa de la posicién de su gobierno respecto de la declaracién en referencia.

RESOLUCION 1

SOBRE FONDOS MARINOS Y OCEANICOS FUERA
DE LAS JURISDICCIONES NACIONALES

La Reunién Latinoamericana sobre Aspectos del Derecho del Mar

Considerando:

Que los Estados Ilatinoamericanos han manifestado en diversas oportuni-
dades que los fondos marinos y ocednicos y su subsuelo fuera de los limites
de la jurisdiccién nacional, incluidos los recursos de esa zona, debieran ser
patrimonio comiii de la humanidad;

Que a los efectos de que la exploracién, conservacidon y explotacién de los
fondos marinos y ocednicos y su subsuelo, fuera de los limites de la juris-
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diccidon nacional, se lleven a cabo en beneficio de toda la humanidad, inde-
pendientemente de la ubicacién geogrifica de los Estados y teniendo en
cuenta los intereses especiales de los Estados en desarrollo, ya se trate de
paises riberefios o sin litoral, es esencial que dichas actividades se efectien
bajo un régimen internacional que incluya un mecanismo apropiado, dentro
del cual se asegure la participacién comin en la administraciéon de la zona
y en los beneficios que de ella se deriven;

" Que la Comisién de las Naciones Unidas sobre la utilizacion con fines pa-
cificos de los fondos marinos y ocednicos y su subsyelo fuera de los limites
de la jurisdiccién nacional se encuentra abocada a la tarea de elaborar una
declaracion de principios que deberd reunir los lineamientos del futuro
régimen;

(Jue un grupo de quince Istados, con participacion de paises latinoameri-
canos, ha presentado a dicha comisidn, en el documento niim. A/AC, 138/5C
/1.2, de 23 de marzo de 1970, un proyecte de resolucién de la Asamblea
(General con principios generales relativos a los fondos marinos y oceanicos
y su subsuelo fuera de los limites de la jurisdiceidon nacional;

Que para el éxito de su cometido, la citada comisién debe mantener en sus
trabajos un orden adecuado de prelacién que responda a criterios racionales
para la elaboracion de normas de Derecho Internacional; y,

Que la introduccién de iniciativas dirigidas al establecimiento de un régi-
men interino para la zona internacional no sblo puede entorpecer la culmi-
nacién de la primera etapa indispensable, que es la de elaborar una decla-
racién de principios y la caracterizacidén de un régimen permanente, sino
dificultar el cabal cumplimiento del mandato de la mencionada comision:

Resuelve recomendar a los gobiernos participantes en esta reunion gue
tengan en cuenta los siguientes objetivos:

1. Que la Comision de Fondos Marinos de las Naciones Unidas deberia
continuar dando prioridad a la tarea de preparar una declaracién de prin-
cipios que reiina los lineamientos para la futura elaboracién del régimen
permanente aplicable a la zona;

2. Que dicha declaracion de principios deberfa tan sélo servir de base a
los ulteriores trabajos de la Comision, dentro del mandato asignado por las
Resoluciones 2467 (xxua) y 2574 (xx1v);

3. Que resultaria prematuro establecer un régimen interino para la zona
internacional y fijar ios limites de los fondos marinos extrajurisdiccionales,
micniras no se hayan cumplido las etapas anteriormente indicadas;

4. Que a la luz de los informes preparados por la Scerctaria General de
las Naciones Unidas acerca de las diversas modalidades posibles de un meca-
nismo internacional para la exploracidn, conservacién y explotaciéon de los
fondos marinos y ocednicos y su subsuelo fuera de los limites de la juris-
diccidén nacional, los Gobiernos latincamericanos concerten posiciones comu-
nes sobre la estructura mas adecuada para organizar el referido mecanismo
v sobre la conveniencia de que se incluyan en la tisma, sistemas regionales
o sub-regionales;

5. Que sin perjuicio de las sugestiones que consideren conveniente propo-
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ner respecto de la declaracidn de principios mencionada en el numeral 1),
apoyen los lineamientos generales contenidas en el Documento nmim. A/AC,
138/SC 1/1..2, de 23 de marzo de 1970, en la oportunidad correspondiente,

RESOLUCION 2

ACERCA DE LA CONVOCATORIA DE UNA NUEVA
CONFERENCIA INTERNACIONAL SOBRE DERECHO
DEL MAR

I.a Reunién Latinoamericana sobre Aspectos del Derecho del Mar:

Recordando las Resoluciones 798 (virr) y 11053 (x1) de la Asamblea Ge-
neral de las Naciones Unidas;

Teniendo en cuenta que los problemas relacionados con la alta mar, las
aguas jurisdiccionales, las zonas contiguas, la plataforma continental, las aguas
suprayacentes y los fondos marinos y ocednices fuera de los limites de la
jurisdiceidn nacional estan estrechamente vinculados entre si, de modo que
su examen debe tener en cuenta la necesaria correlacién entre el régimen
juridice y el medio fisico al que se aplica;

Considerando que, por mandato de la Asamblea General a través de su
Resolucidn 2574 A (xx1v), et Secretario General ha consultado a los Estados
miembros la conveniencia de convocar en fecha préxima una Conferencia
sobre el Derecho del Mar para revisar los regimenes de la alta mar, la
plataforma continental, el mar territorial y la zona contigua, la pesca y la con-
servacion de los recursos vivos de la alta mar, especialmente para llegar a
una definicién clara, precisa e internacionalmente aceptada de la zona de los
fondos marinos y ocednicos que se halla fuera de la jurisdiccidon nacional,
a la luz del régimen internacional gue se establecerd para esa zona:

Considerando también que la convocatoria de una conferencia o conferen-
cias de agenda limitada, tendientes a rescolver de manera aislada determi-
nados aspectos de los derechos del mar es inconveniente, pues comprome-
teria el éxito de una conferencia de caricter general; y es antagdnica al
criterio reconocido por la Comisién de Derecho Internacional aprobado por
las citadas resoluciones de la Asamblea General de las Naciones Unidas,
sobre el tratamiento conjunto de los asuntos maritimos;

Teniendo en cuenta, ademas, que el Secretario General deberd informar
a la Asamblea General en su vigésimo quinto periodo de sesiones acerca de
los resultados de su consulta;

Recomienda a los Gobiernos de los Estados participantes en la reunion:

a) Que si afin no lo han hecho, den respuesta a la consulta del Secretario
General en sentido favorable a la convocatoria de una conferencia inter-
nacional sobre el Derecho de! Mar, siempre que en ella se consideren los
diversos temas incluidos en la Resolucién 2374 A (xxIv) ¥y una vez que se
hayan definido el régimen internacional permanente y ¢l mecanismo admi-
nistrativo aplicable a los fondos marinos extrajurisdiccionales, y que los
estudios, informes y consultas que se efectden al efecto, determinen que
existen perspectivas razonables para el éxito de la conferencia;
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b) Que instruyan, asimismo, a dichas Delegaciones en el sentido para que
al discutirse este tema en la xxv Asamblea General, sostengan el criterio
arriba mencionado;

¢) Que instruyan asimismo a dichas delegaciones en el sentide de oponerse
a cualquier iniciativa de agenda limitada a determinados aspectos del Derecho
del Mar.

RESOLUCION 3

RELATIVA AL PROBLEMA DE LA CONTAMINACION
DEL MEDIO MARINO

La Reunién Latinoamericana sobre aspectos del Derecho del Mar:

Reconociendo que la exploracion, explotacion y el uso de los mares y de su
suelo y subsuelo asi como otras actividades desarrolladas en 4imbitos no
marinos han venido originando, en los dltimos tiempos, graves peligros
de contaminacion de las aguas y de perturbacién del equilibrio ecolégico del
ambiente maritimo;

Considerando, en consecuencia, que es urgente la adopcién de disposiciones
adecuadas para prevenir, controlar, atenuar o eliminar la contaminaciéon y
otros efectos peligrosos y nocivos que puedan resultar de las actividades
mencionadas;

Considerando, asimismo, que tales disposiciones deben cemprender no sola-
mente las normas a las cuales han de sujetarse la exploracidn, explotacion
y utilizacién de los mares y de su suelo y subsuelo, v otras actividades que
puedan afectar el medic marino, sino también las relativas ai régimen de
responsabilidades por los dafios consiguientes;

Recordando los progresos realizados en estas materias por diversos érganoes
gubernamentales, asi como por la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Agricultura y la Alimentacién, la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educacign, la Ciencia y la Cultura y su Comisién Oceanografica
Intergubernamental, la Organizacion Consultiva Maritima Intergubernamental
y la Agencia Internacional de Energia Atdmica;

Recordando ademis la Resolucidn 2467-b {(xx111) de la Asamblea General
de las Naciones Unidas;

Obscrvando con preocupacidn que, 1o obstante las reiteradas protestas
de muchos Fstados, prosiguen realizindose ensayos de armas nucleares en el
medio marino que destruyen importantes recursos vivos, contaminan las aguas
por sus efectos radioactivos y perturban los procesos y equilibrios biologicos,
guimicos y fisicos existentes;

Tstimando que por todas estas razones, sin perjuicio de los acuerdos inter-
nacionales celebrados o por celebrarse con relaciéon a estos problemas, debe
quedar reafirmado el derecho de los Estados riberefios a adoptar las dispo-
siclones y medidas que juzguen necesarias para proteger debidamente los
intereses de sus poblaciones ante los peligros de contaminacién y otros efectos
dafiinos que puedan resultar del uso, exploracién y explotacion de los mares
contiguos a sus territorios, o de otras actividades desarrolladas en ambitos
no marinos que afecten dichos intereses;

Recomienda a los gobiernos participantes en esta reunidn:
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@) Que reafirmen su decisidn de adoptar las disposiciones y medidas que
juzguen adecuadas para prevenir, controlar y atenuar o eliminar la conta-
minacién y otros efectos peligrosos y nocivos resultantes de la exploracion,
explotacién y uso del mar adyacente a sus costas y del suelo y subsuelo
del mismo mar, asi como de otras actividades desarroiladas en Ambitos neo
marinos, que puedan afectar los intereses de su pueblo, en el ejercicio del
Estado riberefio de proteger su patrimonio maritime;

b) Que reiteran su posicidn contraria a la continuacion de aquellos ensayos
de armas nucleares, principalmente en el medio marino, que provoquen efectos
nocivos sobre los recursos del mar, la contaminacidén de las aguas v la per-
turbacion de los procesos y equilibrios bioldgicos, quimicos y fisicos existentes
en ella;

¢} Que intercambien consultas e informaciones sobre las medidas que con-
viene adoptar con los fines arriba expuestos y sobre los proyectos de acuerdos
internacionales referentes a dichas materias;

d) Que concierten posiciones comunes a fin de que sus respectivos delegados
en las organizaciones y conferencias internacionales, al dehatirse estos asun-
tos, tengan debidamente en cuenta los derechos e intereses de los Estados
riberefios,

RESOLUCION 4

RELATIVA A LA PROSCRIPCION DE ARMAS NUCLEARES
Y OTRAS, EN LOS FONDOS MARINOS Y OQCEANICOS
Y SU SUBSUELO

La Reunién Latinoamericana sobre Aspectos del Derechoe del Mar:
Tomando nota del proyecto de tratado sobre la prohibicién de situar armas
nucleares y otras armas de destruccion en masa en los fondos marinos y
oceanicos y su subsuelo, presentado en el seno de la Conferencia del Comité
de Desarme, en fecha 23 de abril de 1970, por los Estados Unidos de América
¥ la Unién de las Repiiblicas Socialistas Soviéticas (DOC. CCD/269/Rev. 2);
Considerando que en la actualidad el desarme general y completo constituye
un objetivo de fundamental importancia para la comunidad internacional;
Reafirmando su conviceidn de que los fondos marinos y ocednicos y sun
subsuclo deben ser utilizados con {ines exclusivamente pacificos; y
Considerando que el proyecto no debe perjudicar ia soberania y jurisdie-
ci6n maritimas de los estados latinoamericanos, ni afectar los acuerdos en
que ellos son partes, en materia de desarme, en el ambito regional;
Tomando nota con interés de la labor desarrollada hasta ahora en esta
materia por los paises de América Latina representados en la Conferencia
del Comité de Desarme con el fin de procurar que en el instrumento que se
elahore se contemplen adecuadamente los derechos e intereses latinoamericanos;
Recomienda a los gobiernos de los Estados participantes en esta reunidn
que, en la consideracién por la Asamblea General de las Naciones Unidas
del Proyecto de Tratado sobre Prohibicidon de Situar Armas Nucleares y otras
Armas de Destruccidén en Masa en los Fondos Marinos v Oceinicos y su
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Subsuelo, procuren armonizar sus esfuerzos a fin de evitar que pueda resultar
afectada su soberania y jurisdiccidn maritimas o el régimen. regional vigente
en materia de desarme entre paises latinoamericanos,

RESOLUCION 5

RELATIVA A LOS ASPECTOS JURIDICOS DE LA INVESTIGACION
CIENTIFICA DEL OCEANO

La Reunién Latinoamericana sobre aspectos del Derecho del Mar:

Recordando las resoluciones de la Asamblea General de las Naciones
Unidas, aprobadas en e] xx1v periodo de sesiones, que se relacionan con los
aspectos juridicos de las investigaciones cientificas del océano;

Considerando la conveniencia de un examen cuidadoso de la Resolucion
VI-13 de la Comisién QOceanogrifica Intergubernamental sobre el Fomento
de la Investigaciéon Cientifica Fundamental;

Teniendo presente en particular las iniciativas en curso de la citada Comi-
sidbn Oceanogrifica Intergubernamental, tendientes a la preparacién de un
proyecto de convencidn sobre la situacidn juridica de los Sistemas de Adqui-
sicién de Datos Oceanograficos (SADOQ);

Considerando la importancia de los criterios que se adopten en esta materia
con respecto a cuestiones juridicas fundamentales, tales como la soberania ¥
jurisdiccién de los Estados riberefios.

RESUELVE

1. Recomendar a los gobiernos participantes en esta reunién un inter-
cambio de ideas permanente tendiente a la coordinacién y armonizacién de
sus posiciones en los diversos foros en que se traten los problemas juridicos
de la investigacion cientifica del océano;

2. Recomendar, ademds, a sus gobiernos la adopcién de un criterio comin
respecto a la conveniencia de que dichos problemas sean analizados conjun-
tamente dentro de las Naciones Unidas, de manera que los Estados en des-
arrollo, y particularmente los Estados latinoamericanos, puedan participar
activamente en la elaboracion de las normas que se pretende adoptar.

3. Reafirmar:

@) Que toda investigacidon cientifica que se realice dentro de la juris-
diccidén maritima de un Estado estd sujeta a la autorizacidn previa de éste
y debe cefiirse a las condiciones fijadas a dicha autorizacién;

&) Que ¢l Estado riberefio tiene ¢l derecho de participar en toda inves-
tigacion que se realice en su jurisdicciéon y beneficiarse de datos obtenidos
. de la misma.

¢} Que todas las muestras obtenidas en investigaciones de esta naturaleza
son propiedad del Estado en cuya jurisdiccidén se realiza y que sdlo podrin
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ser apropiadas por quien realice la investigacidn si ese Estado consiente ex-
presamente en ello;

d) Que toda investigacidn cientifica que se autorice como tal, debe con-
servar estricta y exclusivamente su cardcter cientifico.

RESOLUCION 6

RELATIVA A LA CONSTITUCION DE UN COMITE AD-HOC
LATINOAMERICANQO SOBRE CUESTIONES DEL MAR

La Reunién Latinoamericana sobre Aspectos del Derecho del Mar:

CONSIDERANDO:

Que es necesario establecer las bases para que los contactos e intercambio
de criterios que han tenido lugar en el curso de la presente reunién continden
con miras a fortalecer la colaboracidn entre los gobiernos participantes y a
veunir informacién y promover estudios relativos a tos diversos temas materia
de dicha reunién;

Que conviene, igualmente, mantener una estrecha comunicacién entre los
gobiernos participantes a fin de promover la armonizacion de sus posiciones
ante las proyectadas reuniones sobre Derecho del Mar;

Que todos los paises participantes mantienen delegaciones permanentes ante
las Naciones Unidas y que esa Organizacidon constituye el centro mas ade-
cuado para la obtencién de informes y documentacién sobre las actividades
e iniciativas regionales y mundiales con relacién al mar;

RESUELVE:

I. Recomendar a los gobiernos invitados a esta Reunién la constitucién
en la ciudad de Nueva York de un Comité Ad-hoc de Coordinacién Per-
manente, integrado por los jefes o por miembros de sus delegaciones ante
las Naciones Unidas, cuyas funciones serdn:

a) Promover y coordinar el intercambio de ideas entre los gobiernos inte-
grantes con miras a intensificar la aproximacién de criterios sobre los diversos
aspectos del Derecho del Mar.,

b} Analizar y difundir entre dichos gobiernos informaciones y documentos
relativos a las iniciativas y actividades de cardcter juridico, politico, téenico
¥ cientifico que se presenten o desarrollen en los diversos organismos inter-
nacionales con relacién a los diferentes aspectos del Derecho, la Economia
v las Ciencias del Mar;

¢) Sugerir a los gobiernos, cuando fuere el caso, lineas de accién unifi-
cadas tendientes a promover y cautelar los intereses comunes de los paises

en via de desarrollo con respecto a las materias enunciadas en los puntos
a) v b).
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2, Que el Comité podra sugerir a los gobiernos, cuando lo estime necesario,
la reunidn de comisiones especiales para tratar asuntos especificos relacio-
nados con las diversas cuestiones a que se refiere el parrafo 1.

3. Solicitar al gobierno del Perii, como pais sede de esta reunién, que
promueva las acciones tendientes a la constitucion del Comité en el mas
corto plazo.

LA CONFERENCIA ESPECIALIZADA DE LOS PAISES
DEI. CARIBE SOBRE LOS PROBLEMAS DEIL MAR,

RECORDANDO:

Que las Conferencias Internacionales Americanas reunidas en Bogota,
en 1948, v en Caracas, en 1954, reconocieron que los pueblos de la Amé-
rica dependen de los recursos naturales como medic de subsistencia y
proclamaron el derecho a proteger, conservar y fomentar tales riguezas,
ast como el de asegurar el uso y aprovechamiento de las mismas.

Que en 1956 se adoptaron los “Principios de México sobre Régimen
Juridico del Mar”, que fueron reconocidos “como expresion de la concien-
cia Juridica del Continente y como aplicables por los Estados Americanos”,
con los cuales se sentaron las bases para la evolucion del Derecho del Mar
que culming, ese mismo afio, en la Conferencia Especializada de la Capital
dominicana con la enunciacién de conceptos que merecieron acogida en la
Conferencia de las Naciones Unidas que sobre este tema se celebrd en
(Ginebra en 1958,

CONSIDERANDO:

Que la Asamblea General de las Naciones Unidas, en su Resolucién
2750 C (XXV) decidié convocar para 1973 una Conferencia sobre Dere-
chos del Mar, y reconocid “La necesidad de desarrollar en breve y pro-
gresivamente el Derecho del Mar”;

Que es deseable definir, por medic de normas de ambito universal, la
naturaleza y el alcance de los derechos de los Estados, asi como de sus
deberes y responsabilidades en relacién con los distintos espacios mari-
nos, sin perjuicio de acuerdos regionales o subregionales, basados en
tales normas;

Que los paises del Caribe, por sus condiciones peculiares, requieren
criterios especiales de aplicacién del Derecho del Mar y al propio tiempo
es necesaria la coordinacién de América Latina para buscar una accidn
conjunta en el future;

Que el desarrollo econdmico y social de todos los pueblos y la garantia
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de iguales oportunidades para todos los hombres son condiciones esen-
ciales para la paz;

Que los recursos renovables y no renovables del mar contribuyen a
elevar el nivel de vida de los paises en desarrollo y a estimular y acelerar
su progreso;

Que estos recursos no son inagotables, pues adn las especies vivas pue-
den disminuir e incluso extinguirse como consecuencia de una explotacion
irracional o de la contaminacion;

Que el Derecho del Mar debe armonizar las necesidades e intereses de
los Estados y de la Comunidad internacional;

Que la cooperacién internacional es indispensable para asegurar la pro-
teccidn del medio marino y su mejor aprovechamiento;

Que por ser Santo Domingo el punto de partida de la civilizaciéon ame-
ricana y sede de la Primera Conferencia sobre Derecho del Mar en Améri-
ca Latina, en 1956, tiene significacién histérica que en esta ciudad se
proclamen nuevos principios que impulsen la evolucidn progresiva del
Derecho del Mar;

FORMULA LA SIGUIENTE DECLARACION DE PRINCIPIOS:

MAR TERRITORIAL

1. La soberania del Estado se extiende, fuera de su territorio y de sus
aguas interiores, a una zona de mar adyacente a sus costas, designada con
el nombre de mar territorial, asi como al espacio aéreo sobre el mar terri-
torial, al lecho y al subsuelo de ese mar.

2. La anchura de esta zona y la manera de su delimitacién debe ser
objeto de un Acuerde internacional, preferentemente de Ambito mundial.
Todo Estado tiene, entre tanto, el derecho de fijar la anchura de su mar
territorial hasta un limite de 12 millas niuticas medidas a partir de la
linea de base aplicable.

3. Los buques de cualquier Estado, con litoral maritimo o sin él, gozan
del derecho de paso inocente a través de esta zona de conformidad con el
Derecho Internacional.

MAR PATRIMONIAL

1. El Estado riberefio ejerce derechos de soberania sobre los recursos
naturales, tanto renovables como no renovables, que se encuentran en
las aguas, en el lecho y en el subsuelo de una zona adyacente al mar
territorial, denominada mar patrimonial.
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2. El Estado riberefio tiene el deber de promover y el derecho de regla-
mentar las investigaciones cientificas que se adelanten en el mar patrimo-
nial, asi como el de adoptar las medidas necesarias para evitar la conta-
minacién del medio marino y asegurar su soberania sobre los recursos.

3. La anchura del mar patrimonial debe ser objeto de acuerdo interna-
cional, preferentemente de Ambito mundial. La suma de esta zona y Ia del
mar territorial, teniendo en cuenta las circunstancias geograficas, no debe-
rd exceder en total de 200 millas niuticas.

4, La delimitacidén de esta zona entre dos o mas Fstados se hard con
arreglo a los procedimientos pacificos previstos en la Carta de las Nacio-
nes Unidas.

5. En el mar patrimonial las naves y aeronaves de todos los Estados,
con litoral maritimo o sin él, tienen derecho de libre navegacion y sobre-
vuelo, sin otras restricciones que las que puedan resultar del ejercicio, por
parte del Estado riberefio, de sus derechos en el mismo mar. Con estas
tnicas limitaciones, habrd también libertad para tender cables y tuberias
submarinos,

PILATAFORMA CONTINENTAL

1. El Estado riberefio ejerce derechos de soberania sobre la plataforma
continental a los efectos de la exploracidén y de la explotacién de los recur-
sos naturales alii existentes.

2. La plataforma continental comprende el lecho del mar y el subsuelo
de las zonas submarinas adyacentes a las costas pero situadas fuera del
mar territorial, hasta una profundidad de 200 metros o mis alla de ese li-
mite, hasta donde la profundidad de las aguas suprayacentes permita la ex-
plotacién de los recursos naturales de dichas zonas.

3. Ademais, los Estados que toman parte en esta Conferencia, consignan
su opinién en favor de que las delegaciones latinoamericanas en la Comi-
s5ién de los Fondos Marinos y Oceénicos de las Naciones Unidas promue-
van un estudic acerca de la conveniencia y de la oportunidad de establecer
limites exteriores precisos para la plataforma, teniendo en cuenta el borde
exterior de la emersion continental,

4. En la parte de la plataforma continental cubierta por el mar patri-
monial, se aplicard el régimen juridico previsto para dicho mar. En lo
que respecta a la parte que exceda del mar patrimonial se aplicard el ré-
gimen establecido para la plataforma continental por el Derecho Inter-
nacional.
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FONDOS MARINOS INTERNACIONALES

1. Los fondos marinos y sus recursos, mas alld del mar patrimonial
y de la plataforma continental no cubierta por éste, son patrimonio comiin
de la humanidad, de acuerdo con la Declaracién adoptada por la Asamblea
General de la Organizacién de Naciones Unidas en su Resolucién 2749
(XXV) del 17 de diciembre de 1970.

2. Esta zona serd sometida al régimen que se establezca por acuetdo
internacional, el cual debe crear una autoridad internacional con poderes
para realizar todas las actividades en el area, sefialadamente la explora-
cién, explotacion, proteccion del medio marino e investigacidén cienti-
fica, por si misma 0 mediante terceras personas, todo ello en la forma y
condiciones que se establezcan de comin acuerdo.

ALTA MAR

[.as aguas situadas mas alla del limite exterior del mar patrimonial cons-
tituyen un Airea internacional denominada alta mar, en la cual existe liber-
tad de navegacion, de sobrevuelo y de tendido de cables y tuberias sub-
marinos. L.a libertad de pesca en esta zona no debe ser ilimitada ni ejercida
en forma discriminada y debe ser objeto de una adecuada reglamentacidén
internacional, preferentemente de dmbito mundial y aceptacién general.

CONTAMINACION DE LOS MARES

1. Es deber de todo Estado el abstenerse de realizar actos que puedan
contaminar los mares y sus fondos marinos, tanto dentro como {uera de
sus respectivas jurisdicciones.

2. Se reconoce la responsabilidad internacional de las personas fisicas
o juridicas que causen dafio al medio marino. Sobre esta materia, es de-
seable la concertacion de un Acuerdo internacional preferentemente de dm-
bito mundial.

1.4 COOPERACION REGIONAL

1. Reconocen la necesidad de que los paises del area atinen sus esfuer-
zos y adopten una politica comun ante los problemas peculiares del Mar
Caribe relactonados principalmente con la investigacion cientifica, la con-
taminacion del medio marino y la conservacion, exploracion, defensa vy
explotacion de los recursos del mar;

2. Deciden celebrar reuniones periodicas, de ser posible una vez al afio,
de funcionarios gubernamentales a un alto nivel, con el fin de coordinar
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y concertar sus esfuerzos y politicas nacionales en todos los aspectos del
€spacio oceanico, con miras a asegurar el méximo aprovechamiento de los
recursos por parte de todos los pueblos de la regidn.

3. La primera reunién podra ser convocada por cualquiera de los Esta-
dos participantes en esta Conlerencia.

Finalmente, renuevan la vocacion de paz y de respeto al derecho inter-
nacional que ha animado siempre a los paises latinoamericanos. Es dentro
de ese mismo espiritu de armonia, solidaridad y fortalecimiento de las
normas del sistema interamericano como se haran realidad los principios
que contiene este documento.

Ia presente Declaracion llevard el nombre de Declaracién de Santo
Domingo.

HECHA en Santo Domingo de Guzmin, capital de la Reptiblica Do-
minicana, en los idiomas espafiol, inglés y francés, el dia nueve de junio
del afio mil novecientos setenta y dos.
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